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PRILOHA 10-A

HARMONOGRAM ODSTRANOVANI CEL

ODDIL A

OBECNA USTANOVENI

Tato ptiloha stanovi povinnosti kazdé¢ strany, pokud jde o snizovani nebo odstraiiovani cel v

souladu s ¢lankem 10.4.

Kazda strana snizi nebo odstrani cla podle ¢l. 10.4 odst. 1 v souladu s harmonogramem

odstraiiovani cel stanovenym:

a)  pro Evropskou unii v dodatku 10-A-1 a

b) pro MERCOSUR v dodatku 10-A-2.
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Ustanoveni dodatku 10-A-1 jsou obecné vyjadiena v kombinované nomenklature 2013 (dale
jen ,,KN 2013¢)!, ktera je zaloZena na harmonizovaném systému. Vyklad polozek dodatku 10-
A-1, véetn¢ vykladu obsahu podpolozek, se fidi obecnymi poznamkami a poznamkami k
jednotlivym tifidam a kapitolam KN 2013. V rozsahu, v némz jsou polozky dodatku 10-A-1
shodné s odpovidajicimi polozkami KN 2013, maji polozky uvedeného sazebniku stejny
vyznam jako odpovidajici polozky KN 2013. Aniz je dotcen ¢l. 10.4 odst. 6, vSechny odkazy
na ,,Viz poznamky* ve sloupci ,,Zakladni sazba“ dodatku 10-A-1 se povazuji za odkazy na
sloupec 3 ¢asti 2 (,,Smluvni celni sazba“) provadéciho natizeni Komise (EU) €. 927/2012 ze
dne 9. fijna 2012, kterym se méni ptiloha I nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 o celni a

statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku.

Ustanoveni uvedena v dodatku 10-A-2 jsou obecné vyjadiena ve spole¢né nomenklatute
Mercosuru 2012 (dale jen ,,NCM 2012)?, ktera je zaloZena na harmonizovaném systému
popisu a ¢iselného oznacovani zbozi. Vyklad polozek dodatku 10-A-2, véetné vykladu obsahu
podpolozek, se fidi obecnymi pozndmkami a poznamkami k jednotlivym tfidam a kapitolam
NCM 2012. V rozsahu, v némz jsou polozky dodatku 10-A-2 shodné s odpovidajicimi
polozkami NCM 2012, maji polozky uvedeného sazebniku stejny vyznam jako odpovidajici

polozky NCM 2012.

KN 2013 je stanovena v provadécim natfizeni Komise (EU) 927/2012 ze dne 9. fijna 2012,
kterym se méni piiloha I natizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 o celni a statistické nomenklatufe a
o spolecném celnim sazebniku.

Stanoveno v dokumentu RES GMC €. 05/2011 ze dne 17. ¢ervna 2011 a ve znéni pozdéjSich
Uprav.
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Pro ucely této ptilohy se ,,rokem 0* rozumi obdobi pocinajici datem vstupu této dohody

v platnost a kon¢ici datem 31. prosince téhoz kalendarniho roku. Rok 1 zac¢ina 1. ledna roku
nasledujiciho po kalendainim roce, v némz dohoda vstoupi v platnost, a kon¢i 31. prosince
daného kalendarniho roku, ptfi¢emz kazd¢é nasledné snizeni nabyva tcinku 1. ledna kazdého

nasledujiciho roku.

V piipad€ zbozi pochazejiciho z druhé strany se na odstranovani nebo snizovani cel kazdou

stranou podle ¢l. 10.4 odst. 1 vztahuji tyto kategorie faze:

a)  clanapivodni zbozi stanovena v polozkach kategorie faze ,,0° harmonogramu
odstranovani cel strany se bezprostfedné odstrani a takové zbozi bude zcela beze cla ode

dne vstupu této dohody v platnost;

b) clana ptivodni zbozi stanovena v polozkach kategorie faze ,,4° harmonogramu
odstranovani cel jedné strany se odstrani v 5 (péti) shodnych roc¢nich fazich a takové

zbozi bude zcela beze cla ode dne 1. ledna ,,roku ¢tyfi‘;

c) clanapivodni zbozi stanovena v polozkach kategorie faze ,,7* harmonogramu
odstraniovani cel jedné strany se odstrani v 8 (osmi) shodnych ro¢nich fazich a takové

zbozi bude zcela beze cla ode dne 1. ledna ,,roku sedm*;
d) clanaplvodni zboZi stanovena v polozkach kategorie faze ,,8 harmonogramu

odstraniovani cel jedné strany se odstrani v 9 (deviti) shodnych ro¢nich fazich a takové

zbozi bude zcela beze cla ode dne 1. ledna ,,roku osm*;
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g)

cla na ptivodni zboZi stanovena v polozkach kategorie faze ,,10* harmonogramu
odstranovani cel jedné strany se odstrani v 11 (jedenacti) shodnych ro¢nich fazich a

takové zbozi bude zcela beze cla ode dne 1. ledna ,,roku deset™;

cla na ptivodni zbozi stanovena v polozkéch kategorie faze ,,SW/12* harmonogramu
odstranovani cel strany se bezprostfedné odstrani a takové zbozi bude zcela beze cla ode
dne vstupu této dohody v platnost, jestlize se celni hodnota rovné nebo je vyssi nez 8
(osm) USD FOB/Ilitr; je-li celni hodnota nizsi nez 8 (osm) USD FOB/litr, zlistane toto
zbozi ve vysi zakladni celni sazby stanovené v sazebniku kazdé strany po dobu 12
(dvanécti) let po vstupu této dohody v platnost a poté se zcela odstrani a bude zcela beze

cla ode dne 1. ledna ,,roku dvanact®;
cla na piivodni zbozi stanovend v polozkach kategorie faze ,,1* harmonogramu

odstranovani cel jedné strany se odstrani v 16 (Sestnacti) shodnych ro¢nich fazich a

takové zbozi bude zcela beze cla ode dne 1. ledna ,,roku patnact*;
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h)

cla na pivodni zbozi stanovena v polozkach kategorie faze ,,15V* v dodatku 10-A-2 (¥)
zustanou ve vysi zakladni sazby do konce ,,roku Sest, s vyhradou ¢l. 10.4 odst. 7a 8
této dohody; od 1. ledna ,,roku sedm* se cla odstranuji v ro¢nich fazich v souladu s
tabulkou s nazvem Casovy harmonogram odstrafiovani cel a takové zbozi bude zcela
beze cla od 1. ledna ,,roku patnéct®; kromé toho cla na takové zbozi podl¢haji 50%
(padesatiprocentnimu) snizeni zakladni sazby po vstupu v platnost a do konce ,,roku
osm“ v rdmci ro¢ni kvoty 50 000 (padesat tisic) jednotek; ro¢ni kvota se rozdéli mezi
¢leny MERCOSURu podle nasledujiciho rozdéleni podle zésady ,,kdo diiv pfijde, je

diiv na fadeé*:

i)  Argentina: 15 500 (patnact tisic pét set) jednotek;

i1)  Brazilie: 32 000 (tficet dva tisic) jednotek;

iii)  Paraguay: 750 (sedm set padesat) jednotek a

iv)  Uruguay: 1 750 (tisic sedm set padesat) jednotek.

()  Pro upfesnéni je tieba uvést, ze tento odstavec se vztahuje na pivodni zbozi
zatazené do téchto celnich polozek: 8701.91.00, 8701.92.00, 8701.93.00,

8701.94.90, 8701.95.90, 8703.21.00, 8703.22.10, 8703.23.10, 8703.24.10,
8703.24.90, 8703.33.10, 8703.33.90, 8704.21.90 a 8704.31.90 (NCM 2022).
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Casovy harmonogram odstranovani cel

Kategorie | Rok 0 | Rok1 | Rok2 | Rok3 | Rok4 | Rok5 | Rok6 | Rok7 | Rok8 | Rok9 | Rok 10 | Rok 11 | Rok 12 | Rok 13 | Rok 14 | Rok 15

0 100 %

4 20% | 40% | 60% | 80% | 100 %

7 125% | 25% |375% | 50% |625% | 75% | 87,5% | 100 %

8 11,1 % | 22,2 % | 33,3 % | 44,4 % | 55,6 % | 66,7 % | 77,8 % | 88,9 % | 100 %

10 9,1% | 182% |27,3% | 36,4 % | 45,5 % | 54,6 % | 63,6 % | 72,7 % | 81,8 % | 90,9 % | 100 %

15 63% | 125% | 188% | 25% |31,3% [37,5% |43.8% | 50% |56,3% | 62,5% | 68,8 % | 75,0% | 81,3 % | 87,5 % | 93,8 % | 100 %
15V 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 19% |38,1%|57,1% | 643% | 71,4% | 78,6 % | 85,7 % | 92,9 % | 100 %

i)  clana pivodni elektricka a hybridni vozidla zafazena do kodt HS 2022 8703.40,
8703.50, 8703.60, 8703.70 a 8§703.80, s vyjimkou vozidel s vodikovymi palivovymi
¢lanky — pro upfesnéni je tfeba uvést, Ze tyto kody odpovidaji kodim NCM 2012 8703
90 00, ex 8703 21, ex 8703 22, ex 8703 23, ex 8703 24, ex 8703 31, ex 8703 32 a ex
8703 33 — podléhaji tomuto zachazeni:

1)  podléhaji snizeni zakladni sazby po vstupu této dohody v platnost az do konce
roku 5 (pét) o 28,6 % (dvacet osm celych Sest desetin procenta), pficemz sazba je
stanovena na 25 % (dvacet pét procent) u zbozi dovazené¢ho do Argentiny nebo
Brazilie, 16,4 % (Sestnact celych Ctyii desetiny procenta) u zbozi dovazeného do
Uruguaye a 14,3 % (Ctrnact celych tii desetiny procenta) u zbozi dovaZzeného do

Paraguaye;
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i1)  od 1. (prvniho) ledna roku 6 (Sest) se zbyvajici cla odstrani v souladu s nize
uvedenou tabulkou a tato vozidla budou zcela beze cla od 1. (prvniho) ledna roku

18 (osmnaéct).

Rok A];%zggia’ Paraguay Uruguay Snizeni
0 25,0 14,3 16,4 28,6 %
1 25,0 14,3 16,4 28,6 %
2 25,0 14,3 16,4 28,6 %
3 25,0 14,3 16,4 28,6 %
4 25,0 14,3 16,4 28,6 %
5 25,0 14,3 16,4 28,6 %
6 20,0 11,4 13,1 42,9 %
7 20,0 11,4 13,1 42,9 %
8 20,0 11,4 13,1 42,9 %
9 15,0 8,6 9,9 57,1 %
10 15,0 8,6 9,9 57,1 %
11 15,0 8,6 9,9 57,1 %
12 10,0 5,7 6,6 71,4 %
13 10,0 5,7 6,6 71,4 %
14 10,0 5,7 6,6 71,4 %
15 5,0 2,9 3,3 85,7 %
16 5,0 2,9 3,3 85,7 %
17 5,0 2,9 3,3 85,7 %
18 - — - 100,0 %
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Cla na ptavodni vozidla s vodikovymi palivovymi ¢lanky zafazena do polozky kédu HS
2022 8703.80 odpovidajici vozidlim pohdnénym vodikovymi palivovymi ¢lanky

podléhaji tomuto zachdzeni:

Cla na ptavodni vozidla s vodikovymi palivovymi ¢lanky zafazena do kodu ex 8703.80:

1)  zGstanou ve vysi zakladni sazby do konce roku 6 (Sest);

i1)  od 1. (prvniho) ledna roku 7 (sedm) az do konce roku 12 (dvanact) podl€haji
snizeni zakladni sazby o0 28,6 % (dvacet osm celych Sest desetin procenta),
pri¢emz sazba je stanovena na 25 % (dvacet pét procent) u zbozi dovazeného do
Argentiny nebo Brazilie, 16,4 % (Sestnact celych ¢tyfi desetiny procenta) u zboZi
dovéazeného do Uruguaye a 14,3 % (¢trnact celych tfi desetiny procenta) u zboZzi

dovazeného do Paraguaye;
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ii1) od 1. (prvniho) ledna roku 13 (tfinact) se zbyvajici cla odstrani v souladu s nize
uvedenou tabulkou a tato vozidla budou zcela beze cla od 1. (prvniho) ledna roku

25 (dvacet pét).

Rok A];%zggia’ Paraguay Uruguay Snizeni
0-6 35 20 23 -

7-12 25,0 14,3 16,4 28,6 %
13 20,0 11,4 13,1 42,9 %
14 20,0 11,4 13,1 42,9 %
15 20,0 11,4 13,1 42,9 %
16 15,0 8,6 9,9 57,1 %
17 15,0 8,6 9,9 57,1 %
18 15,0 8,6 9,9 57,1 %
19 10,0 5,7 6,6 71,4 %
20 10,0 5,7 6,6 71,4 %
21 10,0 5,7 6,6 71,4 %
22 5,0 2,9 3,3 85,7 %
23 5,0 2,9 3,3 85,7 %
24 5,0 2,9 3.3 85,7 %
25 - - - 100,0 %

k)  Clana ptivodni vozidla zatazend do polozky HS 2022 kodu 8703.90:

1)  zlstanou ve vysi zdkladni sazby do konce roku 6 (Sest);
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iii)

od 1. (prvniho) ledna roku 7 (sedm) az do konce roku 17 (sedmnact) podl¢ha;ji
snizeni zékladni sazby o 28,6 % (dvacet osm celych Sest desetin procenta),
pfi¢emz sazba je stanovena na 25 % (dvacet pét procent) u zbozi dovazeného do
Argentiny nebo Brazilie, 16,4 % (Sestnéct celych Ctyfi desetiny procenta) u zbozi
dovazeného do Uruguaye a 14,3 % (Ctrnéct celych tfi desetiny procenta) u zbozi

dovazeného do Paraguaye;

od 1. (prvniho) ledna roku 18 (osmnact) se zbyvajici cla odstrani v souladu s nize
uvedenou tabulkou a tato vozidla budou zcela beze cla od 1. (prvniho) ledna roku

30 (tficet).

Rok Aé%g;;liiza, Paraguay Uruguay Snizeni
0-6 35,0 20,0 23,0 —

7-17 25,0 14,3 16,4 28,6 %
18 20,0 11,4 13,1 42,9 %
19 20,0 11,4 13,1 42,9 %
20 20,0 11,4 13,1 42,9 %
21 15,0 8,6 9,9 57,1 %
22 15,0 8,6 9,9 57,1 %
23 15,0 8,6 9,9 57,1 %
24 10,0 5,7 6,6 71,4 %
25 10,0 5,7 6,6 71,4 %
26 10,0 5,7 6,6 71,4 %
27 5,0 2,9 3,3 85,7 %
28 5,0 2,9 3,3 85,7 %
29 5,0 2,9 3,3 85,7 %
30 — - - 100,0 %
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na cla na piivodni zbozi oznacené poznamkou ,,CH1‘“ uvedenou v dodatku 10-A-2 se

vztahuji tyto celni sazby v ramci kvoty v nize uvedenych uhrnnych mnozstvich, ptficemz

u polozek 1806.20 a 1806.90 NCM 2012 nejsou pfidéleny kvoty jednotlivym zemim,

ale ptidéluji se podle zasady ,.kdo diiv pfijde, je dfiv na fadeé*:

Polozka 1806.20

L Kvota .

Clo v ramci o Clo mimo

Roky Kot (v metrickych smec kvot
voty tundch) ramec kvoty

Rok 0 16,2 % 1710 18 %
Rok 1 14,4 % 2 091 18 %
Rok 2 12,6 % 2472 18 %
Rok 3 10,8 % 2 853 18 %
Rok 4 9,0 % 3234 18 %
Rok 5 7,2 % 3615 18 %
Rok 6 5,4% 3996 18 %
Rok 7 3,6% 4377 18 %
Rok 8 1,8 % 4760 18 %
Rok 9 a nasledujici roky 0% zadna kvota 0 %
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Polozka 1806.90

Roky Clov ,rémci 'KV’(')ta ’ ’Clo mirr}o .
kvoty (v metrickych tunach) | ramec kvoty
Rok 0 18,0 % 6 320 20 %
Rok 1 16,0 % 7735 20 %
Rok 2 14,0 % 9150 20 %
Rok 3 12,0 % 10 565 20 %
Rok 4 10,0 % 11 980 20 %
Rok 5 8,0 % 13 395 20 %
Rok 6 6,0 % 14 810 20 %
Rok 7 4,0 % 16 225 20 %
Rok 8 2,0 % 17 640 20 %
Rok 9 a nésledujici roky 0% zadna kvota 0%

*

10-A-2, do konce ,,roku osm*.
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na cla na ptivodni zbozi oznacené poznamkou ,,CH2“ uvedenou v dodatku 10-A-2 se
vztahuji tyto celni sazby v rdmci kvoty v nize uvedenych tthrnnych mnozstvich, pficemz
uNCM 1704.90.10 a u polozek 1806.10, 1806.31 a 1806.32 nejsou piridéleny kvoty

jednotlivym zemim, ale pfidé€luji se podle zasady ,,kdo diiv piijde, je diiv na fadé*:

NCM 1704.90.10
Roky Clokzgflmci (v mlgtir(i)(tell(ych ,Clo n}(imro
y tunach) ramec kvoty
Rok 0 18,7 % 771 20 %
Rok 1 17,3 % 868 20 %
Rok 2 16,0 % 965 20 %
Rok 3 14,7 % 1062 20 %
Rok 4 13,3 % 1159 20 %
Rok 5 12,0 % 1256 20 %
Rok 6 10,7 % 1353 20 %
Rok 7 9,3% 1450 20 %
Rok 8 8,0 % 1 547 20 %
Rok 9 6,7 % 1 644 20 %
Rok 10 5,3 % 1741 20 %
Rok 11 4,0 % 1 838 20 %
Rok 12 2,7% 1935 20 %
Rok 13 1,3 % 2030 20 %
Rok 14 a nasledujici roky 0% zadna kvota 0%
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Polozka 1806.10

L. Kvota .
Roky Clok://gfmm (v metrickych ,Clo ni(lrn’o

y tundch) ramec kvoty
Rok 0 16,8 % 90 18 %
Rok 1 15,6 % 94 18 %
Rok 2 14,4 % 98 18 %
Rok 3 13,2 % 102 18 %
Rok 4 12,0 % 106 18 %
Rok 5 10,8 % 110 18 %
Rok 6 9,6 % 114 18 %
Rok 7 8,4 % 118 18 %
Rok 8 7,2 % 122 18 %
Rok 9 6,0 % 126 18 %
Rok 10 4,8 % 130 18 %
Rok 11 3,6 % 134 18 %
Rok 12 2,4 % 138 18 %
Rok 13 1,2 % 150 18 %
Rok 14 a nésledujici roky 0% zadna kvota 0%
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Polozka 1806.31

L. Kvota .
Roky Clok://gfmm (v metrickych ,Clo ni(lrn’o

y tundch) ramec kvoty
Rok 0 18,7 % 1 890 20 %
Rok 1 17,3 % 2 082 20 %
Rok 2 16,0 % 2274 20 %
Rok 3 14,7 % 2 466 20 %
Rok 4 13,3 % 2 658 20 %
Rok 5 12,0 % 2 850 20 %
Rok 6 10,7 % 3042 20 %
Rok 7 9,3 % 3234 20 %
Rok 8 8,0 % 3426 20 %
Rok 9 6,7 % 3618 20 %
Rok 10 5,3 % 3 810 20 %
Rok 11 4,0 % 4 002 20 %
Rok 12 2,7 % 4194 20 %
Rok 13 1,3 % 4 380 20 %
Rok 14 a nésledujici roky 0% zadna kvota 0%
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Polozka 1806.32

L. Kvota .
Roky Clok://gfmm (v metrickych ,Clo ni(lrn’o

y tundch) ramec kvoty
Rok 0 18,7 % 1 800 20 %
Rok 1 17,3 % 2 062 20 %
Rok 2 16,0 % 2324 20 %
Rok 3 14,7 % 2 586 20 %
Rok 4 13,3 % 2 848 20 %
Rok 5 12,0 % 3110 20 %
Rok 6 10,7 % 3372 20 %
Rok 7 9,3 % 3634 20 %
Rok 8 8,0 % 3 896 20 %
Rok 9 6,7 % 4158 20 %
Rok 10 5,3 % 4 420 20 %
Rok 11 4,0 % 4 682 20 %
Rok 12 2,7 % 4 944 20 %
Rok 13 1,3% 5200 20 %
Rok 14 a nésledujici roky 0% zadna kvota 0%
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n)

na cla na pivodni zbozi oznacené poznamkou ,,T1* uvedenou v dodatku 10-A-2 se

vztahuji tyto celni sazby v ramci kvoty v nize uvedenych uhrnnych mnozstvich:

Polozka 2002.10

L. Kvota .
Clo v ramci Ly Clo mimo

Roky kvot (v metrickych ramec kvot

Y tunach) y
Rok 0 12,6 % 7500 14 %
Rok 1 11,2 % 7 500 14 %
Rok 2 9,8 % 7 500 14 %
Rok 3 8,4 % 7 500 14 %
Rok 4 7,0 % 7 500 14 %
Rok 5 5,6 % 7 500 14 %
Rok 6 4,2 % 7 500 14 %
Rok 7 2,8 % 7 500 14 %
Rok 8 1,4 % 7 500 14 %
Rok 9 a nésledujici roky 0% zadna kvota 0%

cla na piivodni zboZi stanovena v polozkach kategorie faze ,,4-EG* v dodatku 10-A-1 se

odstrani v 5 (péti) shodnych ro¢nich fazich a takové zbozi bude zcela beze cla ode dne

1. (prvniho) ledna roku 4 (¢tyfi). K plivodnimu zbozi zatazenému do celnich poloZek

04072100 a 04079010, na které se vztahuje harmonogram odstraiiovani cel v kategorii

faze ,,4-EG*, musi byt pfiloZzeno osv&dceni o shodé se smérnici Rady 1999/74/ES nebo
s jakymikoli rovnocennymi oficialnimi normami v oblasti dobrych Zivotnich podminek

zvitat. Pro upfesnéni je tieba uvést, Ze tento odstavec nezahrnuje pozadavky na veskery

systém produkce vajec MERCOSURu. Rovnocennost s podminkami stanovenymi

smérnici Rady se ovétuje bud’ Gfednim osvéd€enim, nebo osvédcenim vydanym treti

stranou;
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p)

q)

t)

cla na piivodni zbozi stanovena v polozkach kategorie faze ,,FP30 % harmonogramu

odstraiiovani cel strany se od vstupu této dohody v platnost snizi o 30 % (tficet procent);

cla na piivodni zbozi stanovena v polozkach kategorie faze ,,FP50 % harmonogramu
odstraniovani cel strany se od vstupu této dohody v platnost snizi o 50 % (padesat

procent);

cla na piivodni zbozi stanovena v polozkach kategorie faze ,,50 % v dodatku 10-A-1 se
snizi 0 50 % (padesat procent) v 5 (péti) shodnych ro¢nich fazich a takové zbozi bude
podléhat 50% (padesatiprocentnimu) snizeni zakladni sazby ode dne 1. ledna ,,roku

o,

Ctyfi®;

valorické (ad valorem) slozka cel na piivodni zbozi stanovena v polozkach kategorie
faze ,,0/EP* v dodatku 10-A-1 se odstrani ke dni vstupu této dohody v platnost; toto
odstranéni se tyka pouze valorického (ad valorem) cla; specifické clo na pivodni zbozi,

které se uplatni v situaci, kdy dovozni cena klesne pod vstupni cenu, se zachova;

valoricka (ad valorem) slozka cel na ptivodni zbozi stanovend v polozkach kategorie
faze ,,7/EP* v dodatku 10-A-1 se odstrani v 8 (osmi) shodnych ro¢nich fazich ke dni
vstupu této dohody v platnost; toto odstranéni se tyka pouze valorického (ad valorem)
cla; specifické clo na pivodni zboZi, které se uplatni v situaci, kdy dovozni cena klesne

pod vstupni cenu, se zachova;
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valorickd (ad valorem) slozka cel na pivodni zbozi stanovena v polozkach kategorie
faze ,,10/EP* v dodatku 10-A-1 se odstrani v 11 (jedenacti) shodnych ro¢nich fazich ke
dni vstupu této dohody v platnost; toto odstranéni se tyka pouze valorického (ad
valorem) cla; specifické clo na piivodni zbozi, které se uplatni v situaci, kdy dovozni

cena klesne pod vstupni cenu, se zachova;

cla na pivodni zbozi stanovena v polozkach kategorie faze ,,E“ v harmonogramu
odstraniovani cel jedné strany jsou vyloucena z celnich preferenci a zlistanou ve vysi

zékladni celni sazby stanovené v harmonogramu dané strany;

cla na ptivodni zbozi stanovena v polozce kategorie faze ,,BA“ v dodatku 10-A-1 ¢ini od

vstupu této dohody v platnost 75 (sedmdesat pét) EUR za metrickou tunu;

valoricka (ad valorem) slozka cel na ptivodni zbozi stanovena v polozkach kategorie
faze ,,0 + 10 EA / OS > 70 % v dodatku 10-A-1 se odstrani ke dni vstupu této dohody
v platnost; specificka slozka cla (zeméd¢lska slozka) u produktti obsahujicich méné€ nez
70 % (sedmdesat procent) cukru se odstrani v 11 (jedenacti) shodnych ro¢nich fazich od
vstupu této dohody v platnost a takové zbozi bude zcela beze cla ode dne 1. lednu roku
deset; na produkty s obsahem cukru nejméné 70 % (sedmdesat procent) ¢isté hmotnosti

se vztahuje celni kvota OS a
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y)  clana plivodni zboZi stanovena v poloZzkach kategorie faze ,,10 / OS > 70 %" v dodatku
10-A-1 obsahujici méné nez 70 % (sedmdesat procent) cukru se odstrani v 11
(jedenacti) shodnych ro¢nich fazich a takové zbozi bude zcela beze cla ode dne 1. ledna
roku deset; na produkty s obsahem cukru nejméné 70 % (sedmdesat procent) Cisté

hmotnosti se vztahuje celni kvota OS.

Za ucelem odstranéni cel v souladu s odstavcem 4 této piilohy se celni sazby pouzitelné pro
jednotlivé faze zaokrouhli doll alespon na nejblizsi desetinu procentniho bodu nebo, je-li
celni sazba vyjadiena v ménovych jednotkach, alespon na nejblizsi setinu tfedni ménové

jednotky strany.

Cla na puvodni zbozi zatazené do celnich polozek oznacenych TRQ (TRQ-XY) ve sloupci
,Kategorie faze* harmonogramu odstrafiovani cel jedné strany se fidi podminkami celni kvoty
pro konkrétni celni polozku stanovenymi v oddilech B a C této ptilohy poc¢inaje dnem vstupu
této dohody v platnost. Oddil B této ptilohy stanovi celni kvoéty, které Evropska unie pouzije
na urcité zbozi pochazejici z MERCOSURu po vstupu této dohody v platnost. Oddil C této
piilohy stanovi celni kvoty, které MERCOSUR pouZije na ur€ité zboZi pochazejici z

Evropské unie po vstupu této dohody v platnost.

Pro ucely kvot stanovenych v oddilech B a C této ptfilohy a v odst. 6 pism. h), 1), m) a n)
tohoto oddilu, odpovida-li vstup této dohody v platnost datu po 1. lednu a pied 31. prosincem
téhoz kalendarniho roku, mnoZstvi v rdmci kvoty se pro zbytek daného kalendainiho roku
stanovi na pomérném zaklad€. Poté strana Zadatelim o kvotu zpfistupni pocinaje prvnim
dnem kazdého roku celni kvoty celé roéni mnoZzstvi kvoty stanovené v souladu s touto

ptilohou.
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10.

1.

12.

Pro ucely oddilti B a C této ptilohy se vyraz ,,metrické tuny* vyjadiuje zkratkou ,,MT*.

Vyrobek nebo vyrobky, na které se vztahuje kazdé celni kvodta stanovend v oddile B této
prilohy, jsou neformaln€ oznaceny v nazvu odstavce, ktery celni kvotu stanovi. Tyto nazvy
maji pouze pomoci Ctenafiim porozumét této piiloze a neméni ani nenahrazuji rozsah
stanoveny ur¢enim celnich polozek zahrnutych v celni a statistické nomenklatuie EU a ve

spole¢ném celnim sazebniku (TARIC).

Vyrobek nebo vyrobky, na které¢ se vztahuje kazda celni kvodta stanovena v oddile C této
ptilohy, jsou neformalné oznaceny v ndzvu odstavce, ktery celni kvotu stanovi. Tyto nazvy

maji pouze pomoci ¢tenafim porozumet této priloze a nemeéni ani nenahrazuji rozsah

stanoveny ur¢enim celnich poloZek zahrnutych v NCM 2012.
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ODDIL B

CELNI KVOTY EVROPSKE UNIE

Celni kvota pro Cerstvé hoveézi maso

a)  Pavodni zbozi oznacené poznamkou ,,TRQ-BF1* v dodatku 10-A-1 a uvedené v

pismeni d) podléha celni sazb€ v rdmci kvoty ve vysi 7,5 % v tomto thrnném mnozstvi:

Uhrnné roéni mnozstvi
Rok (MT — ekvivalent hmotnosti jate¢né upraveného
téla)

9075
18 150
27225
36 300
45 375
a kazdy nasledujici rok 54 450

DN bk W iND|—=|O

b)  Plvodni zboZi, které bylo dovezeno nad rdmec tthrnného mnozZstvi stanoveného v

pismeni a) tohoto odstavce, podléha zakladni sazbé cla stanovené v dodatku 10-A-1.
c)  Pii vypoctu mnozstvi dovezeného v ramci této celni kvoty se pro prepocet hmotnosti
produktu na ekvivalent hmotnosti jatecné upraveného téla pouZzije piepocitavaci faktor

uvedeny v oddile E této ptilohy.

d) Tento odstavec se vztahuje na ptivodni zbozi zatazené do téchto celnich polozek: 0201

10 00, 0201 20 20, 0201 20 30, 0201 20 50, 0201 20 90, 0201 30 00 a 0206 10 95.
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Vysoce jakostni Cerstvé, chlazené a zmrazené hoveézi maso

Piivodni zbozi, které se vyvazi z Argentiny, Brazilie, Paraguaye a Uruguaye a které se do
Evropské unie dovazi v ramci stavajicich 4 (Ctyt) celnich kvét Evropské unie stanovenych ve
WTO pro vysoce jakostni Cerstvé, chlazené a zmrazené hoveézi maso spadajici do polozek
celniho sazebniku KN ex 0201 a ex 0202 a pro produkty spadajici do celnich polozek KN ex
0206 10 95 a ex 0206 29 91, jak je stanoveno v ¢lanku 42 a ptiloze VIII provadéciho nafizeni
Komise (EU) 2020/761 ze dne 17. prosince 2019, s pofadovymi ¢&isly kvoty 09.4450,
09.4452, 09.4453 a 09.4455, bude ode dne vstupu této dohody v platnost zcela beze cla.

Celni kvota pro zmrazené hovézi maso, véetné masa urceného ke zpracovani
a)  Plvodni zbozi oznacené poznamkou ,,TRQ-BF2*“ v dodatku 10-A-1 a uvedené v

pismeni d) tohoto odstavce podléha celni sazbé v ramcei kvoty ve vysi 7,5 % (sedm

celych pét desetin procenta) v nize uvedenych thrnnych ro¢nich mnozstvich:

Uhrnné roéni mnozstvi
Rok (MT — ekvivalent hmotnosti jatecné& upravené¢ho
téla)

7 425
14 850
22275
29 700
37125
a kazdy nasledujici rok 44 550

N | B WD~ O

Ut. vést. EU L 170, 22.6.2013, s. 32.
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b)

d)

Pivodni zbozi, které bylo dovezeno nad ramec thrnného mnoZzstvi stanoveného v

pismeni a) tohoto odstavce, podléhd zakladni sazbé cla stanovené v dodatku 10-A-1.

Pti vypoctu mnozstvi dovezeného v ramci této celni kvoty se pro piepocet hmotnosti
produktu na ekvivalent hmotnosti jatecné upraveného téla pouzije piepocitavaci faktor

uvedeny v oddile E.

Tento odstavec se vztahuje na ptivodni zbozi zafazené do téchto celnich polozek: 0202
10 00, 0202 20 10, 0202 20 30, 0202 20 50, 0202 20 90, 0202 30 10, 0202 30 50, 0202
3090, 0206 29 91, 0210 20 10, 0210 20 90, 0210 99 51, 0210 99 90, 1602 50 10 a 1602
90 61.

Celni kvota pro Cerstvé, chlazené, zmrazené a upravené vepiové maso

a)

Piivodni zbozi, které se vyvazi z Argentiny, Brazilie, Paraguaye a Uruguaye, oznacené
poznamkou ,,TRQ-PK* v dodatku 10-A-1 a uvedené v pismeni ¢) tohoto odstavce
podléha celni sazbé v rdmcei kvoty ve vysi 83 EUR za metrickou tunu v nize uvedenych

uhrnnych ro¢nich mnozstvich:

Uhrnné roéni mnoZstvi
Rok (MT — ekvivalent hmotnosti jatecné€ upraveného
téla)

4167
8333
12 500
16 667
20 833
a kazdy nasledujici rok 25000

Nl | WIND|~—|O
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b)

d)

Krom¢ kvoéty stanovené v pismeni a) na ptivodni zboZzi z Paraguaye oznacené
poznamkou ,,TRQ-PK* v dodatku 10-A-1 a uvedené v pismeni e) tohoto odstavce se
ode dne vstupu této dohody v platnost neuplatni Zadné clo v ro¢nim mnozstvi 1 500

metrickych tun.

Plivodni zbozi, které bylo dovezeno nad ramec uhrnného mnozstvi stanoveného v
pismenech a) a b) tohoto odstavce, podléha zékladni sazbé cla stanovené v dodatku 10-

A-1.

Pti vypoctu mnozstvi dovezeného v ramci této celni kvoty se pro pirepocet hmotnosti
produktu na ekvivalent hmotnosti jatecné upraveného téla pouzije ptepocitavaci faktor

uvedeny v oddile E.

Tento odstavec se vztahuje na piivodni zbozi zatazené do téchto celnich polozek: 0203
1110, 0203 12 11,0203 12 19, 0203 19 11,0203 19 13, 0203 19 15, 0203 19 55, 0203
19 59, 0203 21 10, 0203 22 11, 0203 22 19, 0203 29 11, 0203 29 13, 0203 29 15, 0203
29 55,0203 29 59,0210 11 11,0210 11 19,0210 11 31,0210 11 39,0210 12 11, 0210
12 19,0210 19 10, 0210 19 20, 0210 19 30, 0210 19 40, 0210 19 50, 0210 19 60, 0210
1970, 0210 19 81,0210 19 89, 0210 99 41, 0210 99 49, 1602 41 10, 1602 42 10, 1602
49 11, 1602 49 13, 1602 49 15, 1602 49 19, 1602 49 30, 1602 49 50 a 1602 90 51.
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Celni kvéta pro vykosténé driibezi maso, vCetné drubezich polotovart

a)

b)

d)

Na ptivodni zbozi oznacené poznamkou ,,TRQ-PY 1 v dodatku 10-A-1 a uvedené v
pismeni d) tohoto odstavce se neuplatni Zadné clo v nize uvedenych thrnnych ro¢nich

mnozstvich:

Uhrnné roéni mnozstvi
Rok (MT - ekvivalent hmotnosti jate¢n¢ upraveného
téla)

15 000
30 000
45 000
60 000
75 000
a kazdy nasledujici rok 90 000

N | B WD |—|O

Piivodni zbozi, které bylo dovezeno nad rdmec thrnného mnozstvi stanoveného v

pismeni a) tohoto odstavce, podléha zakladni sazbé cla stanovené v dodatku 10-A-1.

Pti vypoctu mnozstvi dovezeného v ramci této celni kvoty se pro piepocet hmotnosti
produktu na ekvivalent hmotnosti jatecné upraveného téla pouZzije prepocitavaci faktor

uvedeny v oddile E.

Tento odstavec se vztahuje na piivodni zbozi zatfazené do téchto celnich polozek: 0207
13 10, 0207 13 99, 0207 14 10, 0207 14 99, 0207 26 10, 0207 26 99, 0207 27 10, 0207
2799, 0207 44 10, 0207 45 10, 0207 54 10, 0207 55 10, 0207 60 10, 0210 92 91, 0210
99 39,1602 31 11, 1602 31 19, 1602 31 80, 1602 32 11, 1602 32 19, 1602 32 30, 1602
3290, 1602 39 21, 1602 39 29 a 1602 39 85.
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Celni kvéta pro nevykosténé dribezi maso

a)  Na ptivodni zbozi oznacené poznamkou ,,TRQ-PY 2% v dodatku 10-A-1 a uvedené v
pismeni d) tohoto odstavce se neuplatni Zadné clo v nize uvedenych thrnnych ro¢nich

mnozstvich:

Uhrnné roéni mnoZstvi
Rok (MT - ekvivalent hmotnosti jate¢n¢ upraveného
téla)

15 000
30 000
45 000
60 000
75 000
a kazdy nasledujici rok 90 000

N | B WD |—|O

b)  Plvodni zboZi, které bylo dovezeno nad rdmec thrnného mnozstvi stanoveného v

pismeni a) tohoto odstavce, podléhd zakladni sazbé cla stanovené v dodatku 10-A-1.
c)  Pfivypoctu mnozstvi dovezeného v rdmeci této celni kvoty se pro prepocet hmotnosti

produktu na ekvivalent hmotnosti jatecné upraveného téla pouZzije prepocitavaci faktor

uvedeny v oddile E.
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d)

Tento odstavec se vztahuje na ptivodni zbozi zatazené do téchto celnich polozek: 0207
11 10,0207 11 30, 0207 11 90, 0207 12 10, 0207 12 90, 0207 13 20, 0207 13 30, 0207
13 40, 0207 13 50, 0207 13 60, 0207 13 70, 0207 14 20, 0207 14 30, 0207 14 40, 0207
14 50, 0207 14 60, 0207 14 70, 0207 24 10, 0207 24 90, 0207 25 10, 0207 25 90, 0207
2620, 0207 26 30, 0207 26 40, 0207 26 50, 0207 26 60, 0207 26 70, 0207 26 80, 0207
27 20,0207 27 30, 0207 27 40, 0207 27 50, 0207 27 60, 0207 27 70, 0207 27 80, 0207
4120, 0207 41 30, 0207 41 80, 0207 42 30, 0207 42 80, 0207 44 21, 0207 44 31, 0207
44 41,0207 44 51, 0207 44 61, 0207 44 71, 0207 44 81, 0207 44 99, 0207 45 21, 0207
45 31,0207 45 41, 0207 45 51, 0207 45 61, 0207 45 71, 0207 45 81, 0207 45 99, 0207
5110, 0207 51 90, 0207 52 10, 0207 52 90, 0207 54 21, 0207 54 31, 0207 54 41, 0207
54 51,0207 54 61, 0207 54 71, 0207 54 81, 0207 54 99, 0207 55 21, 0207 55 31, 0207
5541, 0207 55 51, 0207 55 61, 0207 55 71, 0207 55 81, 0207 55 99, 0207 60 05, 0207
60 21, 0207 60 31, 0207 60 41, 0207 60 51, 0207 60 61, 0207 60 81, 0207 60 99 a 0209
90 00.
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Celni kvéta pro mléko v prasku

a)  Na ptivodni zbozi oznacené poznamkou ,,TRQ-MP* v dodatku 10-A-1 a uvedené v
pismeni c) tohoto odstavce se vztahuji tyto celni sazby v ramci kvéty v nize uvedenych

uhrnnych mnozstvich:

. s S Celni sazba v ramci kvoty

Rok Uhrnné roﬁ}; mnozstvi (preferenc¢ni sazba ve vztahu
k zakladni sazb¢)
0 1 000 10 %
1 2 000 20 %
2 3000 30 %
3 4 000 40 %
4 5000 50 %
5 6 000 60 %
6 7 000 70 %
7 8 000 80 %
8 9000 90 %
9 9500 95 %
10 a kazdy nésledujici 10 000 100 %
rok

b)  Plvodni zboZi, které bylo dovezeno nad rdmec thrnného mnoZzstvi stanoveného v

pismenti a) tohoto odstavce, podléha zékladni sazbé cla stanovené v dodatku 10-A-1.
c) Tento odstavec se vztahuje na piivodni zbozi zatfazené do téchto celnich polozek: 0402

10 11, 0402 10 19, 0402 10 91, 0402 10 99, 0402 21 11, 0402 21 18, 0402 21 91, 0402
21 99,0402 29 11, 0402 29 15, 0402 29 19, 0402 29 91 a 0402 29 99.
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Celni kvéta pro syry

a)

b)

Na ptivodni zbozi oznacené poznamkou ,,TRQ- CE* v dodatku 10-A-1 a uvedené v

pismeni c) tohoto odstavce se vztahuji tyto celni sazby v ramci kvéty v nize uvedenych

uhrnnych mnozstvich:

. s S Celni sazba v ramci kvoty
Rok Uhrnné ro;:/{rz; MNoZstvi (preferencni sazba ve vztahu
k zakladni sazb¢)

0 3000 10 %

1 6 000 20 %

2 9 000 30 %

3 12 000 40 %

4 15 000 50 %

5 18 000 60 %

6 21 000 70 %

7 24 000 80 %

8 27 000 90 %

9 28 500 95%

10 a kazdy nésledujici 30 000 100 %

rok

Piivodni zbozi, které bylo dovezeno nad ramec thrnného mnozZstvi stanoveného v

pismeni a) tohoto odstavce, podléha zakladni sazbé cla stanovené v dodatku 10-A-1.
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c¢) Tento odstavec se vztahuje na ptivodni zbozi zatazené do téchto celnich polozek: ex
0406 10 20 Cerstvé syry o obsahu tuku nejvyse 40 % krome¢ syra mozzarella, 0406 10
80, 0406 20 10, 0406 20 90, 0406 30 10, 0406 30 31, 0406 30 39, 0406 30 90, 0406 40
10, 0406 40 50, 0406 40 90, 0406 90 01, 0406 90 13, 0406 90 15, 0406 90 17, 0406 90
18, 0406 90 19, 0406 90 21, 0406 90 23, 0406 90 25, 0406 90 27, 0406 90 29, 0406 90
32,0406 90 35, 0406 90 37, 0406 90 39, 0406 90 50, 0406 90 61, 0406 90 63, 0406 90
69, 0406 90 73, 0406 90 75, 0406 90 76, 0406 90 78, 0406 90 79, 0406 90 81, 0406 90
82, 0406 90 84, 0406 90 85, 0406 90 86, 0406 90 87, 0406 90 88, 0406 90 93 a 0406 90
99.

9.  Celni kvota pro poc¢atecni kojeneckou vyzivu
a)  Na ptvodni zbozi oznac¢ené poznamkou ,,TRQ-IF*“ v dodatku 10-A-1 a uvedené v

pismeni c¢) tohoto odstavce se vztahuji tyto celni sazby v ramci kvoty v nize uvedenych

uhrnnych mnozstvich:

. f X ‘o Celni sazba v ramci kvoty

Rok Uhrnné rol\c/[I}; mnozstvl (preferenc¢ni sazba ve vztahu
k zakladni sazb¢)
0 500 10 %
1 1 000 20 %
2 1 500 30 %
3 2 000 40 %
4 2 500 50 %
5 3000 60 %
6 3500 70 %
7 4 000 80 %
8 4500 90 %
9 4750 95 %
10 a kazdy nasledujici 5000 100 %
rok
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10.

b)  Pivodni zbozi, které bylo dovezeno nad ramec thrnného mnozstvi stanoveného v

pismeni a) tohoto odstavce, podléhd zakladni sazbé cla stanovené v dodatku 10-A-1.

c) Tento odstavec se vztahuje na ptivodni zbozi zatazené do této celni polozky: 1901 10

00.

Celni kvota pro kukufici a ¢irok

a)  Na ptvodni zbozi oznacené poznamkou ,,TRQ- ME* v dodatku 10-A-1 a uvedené v

pismeni c¢) tohoto odstavce se neuplatni zadné clo v nize uvedenych uhrnnych roénich

mnozstvich:
Rok Uhmne I‘Olf/ln% mnozstvi
0 166 667
! 333333
2 500 000
3 666 667
4 833 333
5 a kazdy nasledujici rok 1 000 000

b)  Plvodni zboZi, které bylo dovezeno nad ramec thrnného mnoZstvi stanoveného v

pismeni a) tohoto odstavce, podléhd zakladni sazbé cla stanovené v dodatku 10-A-1.

c)  Tento odstavec se vztahuje na ptiivodni zboZi zatazené do téchto celnich poloZzek: 1005

10 90, 1005 90 00, 1007 10 90 a 1007 90 00.
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1.

Celni kvéta pro ryzi

a)

b)

Na ptivodni zbozi oznacené pozndmkou ,,TRQ- RE*“ v dodatku 10-A-1 a uvedené v

pismeni c) tohoto odstavce se neuplatni zadné clo v nize uvedenych tthrnnych ro¢nich

mnozstvich:
Rok Uhrnné rol\c/IrEE mnozstvi
0 10 000
! 20 000
2 30 000
3 40 000
4 50 000
5 a kazdy nasledujici rok 60 000

Ptavodni zbozi, které bylo dovezeno nad rdmec thrnného mnozstvi stanoveného v

pismeni a) tohoto odstavce, podléha zékladni sazbé cla stanovené v dodatku 10-A-1.

Tento odstavec se vztahuje na ptivodni zbozi zatfazené do téchto celnich polozek: 1006
10 21, 1006 10 23, 1006 10 25, 1006 10 27, 1006 10 92, 1006 10 94, 1006 10 96, 1006
10 98, 1006 20 11, 1006 20 13, 1006 20 15, 1006 20 17, 1006 20 92, 1006 20 94, 1006
20 96, 1006 20 98, 1006 30 21, 1006 30 23, 1006 30 25, 1006 30 27, 1006 30 42, 1006
30 44, 1006 30 46, 1006 30 48, 1006 30 61, 1006 30 63, 1006 30 65, 1006 30 67, 1006
3092, 1006 30 94, 1006 30 96 a 1006 30 98.
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Celni kvéta pro cukr uréeny k rafinaci

a)

b)

Na ptivodni zbozi z Brazilie oznacené poznamkou ,, TRQ-SR* v dodatku 10-A-1, které
se do Evropské unie dovazi v ramci stavajici celni kvoty Evropské unie stanovené ve
WTO pro cukr urceny k rafinaci, jak je stanoveno v natizeni Komise (EU) 2020/761 ze
dne 17. prosince 2019', s pofadovym &islem 09.4318, se ode dne vstupu této dohody

v platnost neuplatni zadné clo v thrnném ro¢nim mnozstvi 180 000 metrickych tun.
Tento zévazek se pouzije bez ohledu na jakoukoli zménu nebo odvolani koncesi ze

strany Evropské unie, které maji vliv na danou celni kvotu ve WTO.

Na ptivodni zbozi z Brazilie oznac¢ené poznamkou ,, TRQ-SR*“ v dodatku 10-A-1, které
se do Evropskeé unie dovazi v ramci stavajici celni kvoty Evropské unie stanovené ve
WTO pro cukr uréeny k rafinaci, jak je stanoveno v natizeni Komise (ES) ¢. 891/2009
ze dne 25. zaf1 2009 pod poradovym ¢islem 09.4318 nad ramec thrnného mnozstvi
stanoveného v pismeni a) tohoto odstavce, se vztahuje sazba stanovena v nafizeni
Komise (ES) €. 891/2009 ze dne 25. zati 2009, tj. 98 (devadesat osm) EUR za

metrickou tunu.

Na ptivodni zbozi z Brazilie oznacené poznamkou ,, TRQ-SR* v dodatku 10-A-1 a
uvedené v pismeni g) tohoto odstavce, které se do Evropské unie dovazi v ramci jiného
rezimu, nez je stavajici celni kvota Evropské unie stanovend ve WTO pro cukr uréeny k
rafinaci, jak je stanoveno v natizeni Komise (ES) ¢. 891/2009 ze dne 25. zati 2009, se

vztahuje zékladni celni sazba stanovend v dodatku 10-A-1.

Ut. vést. ES L 320, 5.12.2009, s. 6.

& /cs 34



13.

d) Na ptivodni zbozi z Paraguaye oznacené poznamkou ,,TRQ-SR* v dodatku 10-A-1 a
uvedené v pismeni g) tohoto odstavce se ode dne vstupu této dohody v platnost

neuplatni z&dné clo v thrnném ro¢nim mnozstvi 10 000 metrickych tun.

e)  Plvodni zbozi z Paraguaye, které bylo dovezeno nad ramec uhrnného mnozstvi

stanovené¢ho v pismeni d), podléha zékladni sazbé cla stanovené v dodatku 10-A-1.
f)  Plvodni zbozi z Argentiny a Uruguaye oznacené poznamkou ,,TRQ-SR* v dodatku 10-
A-1 auvedené v pismeni g) tohoto odstavce podléha zékladni sazb¢ cla stanovené v

dodatku 10-A-1.

g)  Tento odstavec se vztahuje na pivodni zbozi zafazené do téchto celnich polozek: 1701

1310a 1701 14 10.

Celni kvota pro ostatni cukry

a)  Na ptivodni zbozi oznacené poznamkou ,,TRQ- OS* v dodatku 10-A-1 a uvedené v
pismeni c¢) tohoto odstavce se uplatni celni preference ve vysi 50 % zakladni sazby v

uhrnném ro¢nim mnozstvi 2 000 metrickych tun.

b)  Plvodni zboZi, které bylo dovezeno nad rdmec thrnného mnoZstvi stanoveného v

pismeni a) tohoto odstavce, podléha zakladni sazbé cla stanovené v dodatku 10-A-1.
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Tento odstavec se vztahuje na ptivodni zbozi zatfazené do téchto celnich polozek: 1702
30 10, 1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 10, 1702 40 90, 1702 50 00, 1702 60 10, 1702
60 95, 1702 90 30, 1702 90 50, 1702 90 71, 1702 90 75, 1702 90 79, 1702 90 95, 1806
10 30 a 1806 10 90.

14. Celni kvota pro vejce

a)

b)

d)

Na ptvodni zbozi oznac¢ené poznamkou ,,TRQ-EG1* v dodatku 10-A-1 a uvedené v

pismeni d) tohoto odstavce se neuplatni Zadné clo v nize uvedenych letech a thrnnych

mnozstvich:
Rok Uhrnné ro?:ni mnoigtvi
(MT — ekvivalent vajec)
0 500
1 1 000
2 1500
3 2 000
4 2 500
5 a kazdy nasledujici rok 3 000

Plvodni zboZi, které bylo dovezeno nad rdmec thrnného mnoZstvi stanoveného v

pismeni a) tohoto odstavce, podléha zakladni sazbé cla stanovené v dodatku 10-A-1.
Pti vypoctu mnozstvi dovezeného v ramci této celni kvoty se pro piepocet hmotnosti
produktu na ekvivalent vajec pouZije prepocitavaci faktor uvedeny v oddile E této

ptilohy.

Tento odstavec se vztahuje na ptivodni zboZi zatazené do téchto celnich polozek: 0408

11 80, 0408 19 81, 0408 19 89, 0408 91 80 a 0408 99 80.
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15. Celni kvota pro vajecné albuminy

a)  Na ptivodni zbozi oznacené poznamkou ,,TRQ-EG2* v dodatku 10-A-1 a uvedené v

pismeni d) tohoto odstavce se neuplatni Zadné clo v nize uvedenych letech a thrnnych

mnozstvich:
Rok Uhrnné ro'éni mnoi;tvi
(MT - ekvivalent vajec)
0 500
1 1 000
2 1500
3 2 000
4 2500
5 a kazdy nasledujici rok 3000

b)  Puvodni zbozi, které bylo dovezeno nad ramec thrnného mnozstvi stanoveného v

pismeni a) tohoto odstavce, podléha zékladni sazbé cla stanovené v dodatku 10-A-1.
c)  Pii vypoctu mnozstvi dovezeného v ramci této celni kvoty se pro prepocet hmotnosti
produktu na ekvivalent vajec pouzije piepocitavaci faktor uvedeny v oddile E této

ptilohy.

d) Tento odstavec se vztahuje na piivodni zbozi zatazené do téchto celnich polozek: 3502

1190 a 3502 19 90.
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16. Celni kvéta pro med

a)  Na ptivodni zbozi oznacené poznamkou ,,TRQ- HY* v dodatku 10-A-1 a uvedené v

pismeni c) tohoto odstavce se neuplatni zadné clo v nize uvedenych tthrnnych ro¢nich

mnozstvich:
Rok Uhrnné r?f/[r}; )mnoistvi
0 7 500
1 15 000
2 22 500
3 30 000
4 37 500
5 a kazdy nasledujici rok 45 000

b)  Puvodni zbozi, které bylo dovezeno nad ramec thrnného mnozstvi stanoveného v

pismeni a) tohoto odstavce, podléha zékladni sazbé cla stanovené v dodatku 10-A-1.

c) Tento odstavec se vztahuje na ptivodni zbozi zatazené do této celni polozky: 0409 00

00.
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17. Celni kvéta pro rum a jiné destilaty ziskané destilaci kvasenych (fermentovanych) produkti z

cukrové titiny

a)  Na ptivodni zbozi oznac¢ené poznamkou ,, TRQ-RM* v dodatku 10-A-1 a uvedené v

pismeni c) tohoto odstavce se neuplatni zadné clo v nize uvedenych tthrnnych ro¢nich

mnozstvich:
Rok Uhmné roéni'mnoistvi
(MT - ekvivalent Cistého alkoholu)
0 400
1 800
2 1200
3 1 600
4 2 000
5 a kazdy nasledujici rok 2 400

b)  Plvodni zboZi, které bylo dovezeno nad rdmec thrnného mnozstvi stanoveného v

pismeni a) tohoto odstavce, podléha zékladni sazbé cla stanovené v dodatku 10-A-1.

c) Tento odstavec se vztahuje na piivodni zbozi zatazené do téchto celnich polozek: 2208

40 51 a 2208 40 99.
18.  Celni kvéta pro kukutici cukrovou
a)  Na ptivodni zbozi oznacené poznamkou ,,TRQ-SC* v dodatku 10-A-1 a uvedené v

pismeni c) tohoto odstavce se neuplatni Zddné clo v thrnném ro¢nim mnozstvi 1 000

metrickych tun.
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b) Pivodni zbozi, které bylo dovezeno nad ramec uhrnného mnozstvi stanoveného v

pismeni a) tohoto odstavce, podléhd zakladni sazbé cla stanovené v dodatku 10-A-1.

c) Tento odstavec se vztahuje na ptivodni zbozi zatazené do téchto celnich polozek: 2001

90 30, 2004 90 10 a 2005 80 00.

Celni kvota pro kukufi¢ny skrob a maniokovy Skrob

a)  Na ptivodni zbozi oznacené poznamkou ,,TRQ-SH1* v dodatku 10-A-1 a uvedené v
pismeni c¢) tohoto odstavce se uplatni celni sazba v ramci kvoty ve vysi 50 % zakladni

sazby v uhrnném rocnim mnozstvi 1 500 metrickych tun.

b)  Plvodni zboZi, které bylo dovezeno nad rdmec thrnného mnozstvi stanoveného v

pismeni a) tohoto odstavce, podléha zakladni sazbé cla stanovené v dodatku 10-A-1.

c) Tento odstavec se vztahuje na piivodni zbozi zatfazené do téchto celnich polozek: 1108

1200 a 1108 14 00.
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20. Celni kvéta pro derivaty skrobu

a)  Na ptivodni zbozi oznacené poznamkou ,,TRQ-SH2*“ v dodatku 10-A-1 a uvedené v

pismeni c) tohoto odstavce se neuplatni zadné clo v nize uvedenych tthrnnych ro¢nich

mnozstvich:
Rok Uhrnné r?f/[r}; )mnoistvi
0 100
1 200
2 300
3 400
4 500
5 a kazdy nasledujici rok 600

b)  Puvodni zbozi, které bylo dovezeno nad ramec thrnného mnozstvi stanoveného v

pismeni a) tohoto odstavce, podléha zékladni sazbé cla stanovené v dodatku 10-A-1.
c) Tento odstavec se vztahuje na ptivodni zbozi zatazené do téchto celnich polozek: 2905

43 00, 2905 44 11, 2905 44 19, 2905 44 91, 2905 44 99, 3505 10 10, 3505 10 90, 3824
60 11, 3824 60 19, 3824 60 91 a 3824 60 99.
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Celni kvéta pro ethanol

a)  Na ptivodni zbozi oznacené poznamkou ,, TRQ-EL*“ v dodatku 10-A-1 a uvedené v
pismeni d) se vztahuji celni sazby v ramci kvoty podle pismene b) tohoto odstavce
v nize uvedenych letech a thrnnych mnozstvich, s vyjimkou bezcelniho podilu

celkového uhrnného mnozstvi v kazdém roce vyhrazeného pro specifické pouziti pro

chemicky primysl!:

Uhrnné roéni )

Uhrnné roéni mnozstvi C,elkovre

mnozstvi (MT) hrnné

Rok (MT) ) ) ro¢ni

Specifické pouziti: mnozstvi

Vsechna pouziti pro chemicky (MT)

primysl

0 33333 75 000 108 333
1 66 667 150 000 216 667
2 100 000 225000 325 000
3 133 333 300 000 433 333
4 166 667 375 000 541 667
5 a kazdy nasledujici rok 200 000 450 000 650 000

EU muze stanovit, Ze dovoz ethanolu v ramci podilu kvoty vyhrazeného pro pouziti v
chemickém primyslu podléha rezimu konecného uziti s cilem provést celni kontrolu tykajici
se pouziti tohoto zbozi.

Cilem je zajistit, aby se tento dovoz pouzival k vyrob¢ vyrobkti zatazenych do kapitol 28 az
40 kombinované nomenklatury EU (KN). Celni kontroly uplatiované s cilem zabranit
obchazeni dovozu na trh s palivy nebo napoji nesmi predstavovat zat€z nad ramec opatieni
nezbytnych pro kontrolu dovozu v ramci této celni kvoty.

Tato opatieni jsou imérna riziku obchazeni a jejich naléhavosti a jsou piijimana v souladu s
¢lanky 12.12 a 12.16, mimo jiné s ohledem na zdznamy tykajici se dovozce, je-li to
relevantni.
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b)  Pokud jde o kvotu pro vSechna pouziti, clo v ramci kvoty pro nedenaturovany
ethylalkohol dovéazeny v ramci polozky 2207.10 a celnich polozek 2208.90.91 a
2208.90.99 ¢ini 6,4 (Sest celych ¢tyfi desetiny) EUR/hI a clo v ramci kvéty pro
denaturovany ethylalkohol dovazeny v ramci polozky 2207.20 €ini 3,4 (tfi celé Ctyii
desetiny) EUR/hI. Pokud jde o kvotu pro specifické pouziti pro chemicky primysl, clo v

ramci kvoty odpovida nulové hodnoté.

c)  Plvodni zbozi, které bylo dovezeno nad ramec thrnného mnozstvi stanoveného v

pismeni a) tohoto odstavce, podléha zékladni sazbé cla stanovené v dodatku 10-A-1.

d)  Tento odstavec se vztahuje na pivodni zbozi zafazené do téchto celnich polozek: 2207

10 00, 2207 20 00, 2208 90 91 a 2208 90 99.

Celni kvota pro ¢esnek

a)  Na ptivodni zbozi oznacené poznamkou ,,TRQ-GC* v dodatku 10-A-1 a uvedené v
pismeni c) tohoto odstavce se vztahuji tyto celni sazby v rdmci kvoty v nize uvedenych

uhrnnych mnozstvich:

, o o Celni sazba v ramci kvoty
Uhrnné roéni mnozstvi .
Rok MT (preferencni sazba ve vztahu
k zakladni sazb¢)

0 1 875 30 %

1 3750 40 %

2 5625 50 %

3 7500 60 %

4 9375 70 %

5 11250 80 %

6 13125 90 %

7 a kazdy nasledujici rok 15000 100 %

& /cs 43



23.

b)  Pivodni zbozi, které bylo dovezeno nad ramec thrnného mnozstvi stanoveného v

pismeni a) tohoto odstavce, podléhd zakladni sazbé cla stanovené v dodatku 10-A-1.

c) Tento odstavec se vztahuje na ptivodni zbozi zatazené do této celni polozky: 0703 20

00.

Celni kvota pro bionaftu

a)  Na ptivodni zbozi z Paraguaye oznacené poznamkou ,,TRQ-BD* v dodatku 10-A-1 a
uvedené v pismeni d) tohoto odstavce se ode dne vstupu této dohody v platnost

neuplatni z&dné clo v thrnném ro¢nim mnozstvi 50 000 metrickych tun.

b)  Plvodni zboZi z Paraguaye, které bylo dovezeno nad rdmec uhrnnych mnozstvi
stanovenych v pismeni a) tohoto odstavce, podléha clu stanovenému v pismeni c¢) tohoto

odstavce.
c¢)  Clana ptivodni zbozi ozna¢ené poznamkou ,,TRQ-BD* v dodatku 10-A-1 a uvedené v
pismeni d) tohoto odstavce se odstrani v 11 (jedenacti) shodnych ro¢nich fazich a

takové zbozi bude zcela beze cla ode dne 1. ledna roku deset.

d)  Tento odstavec se vztahuje na ptivodni zboZi zatazené do téchto celnich poloZek: 3826

00 10 a 3826 00 90.
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ODDIL C
CELN{ KVOTY MERCOSURU
Celni kvéta pro susené odtuénéné mléko, susené mléko a susené plnotu¢né mléko
a)  Na plivodni zbozi oznacené poznamkou ,,TRQ-1* v dodatku 10-A-2 a uvedené v

pismeni c) tohoto odstavce se vztahuji tyto celni sazby v ramci kvéty v nize uvedenych

uhrnnych mnozstvich:

. o x . .. | Celnisazba v rdmci kvoty
Rok Uhrnné rolt:/[n% mnozstvi (preferencni sazba ve vztahu
k zékladni sazb¢)
0 1 000 10 %
1 2 000 20 %
2 3000 30 %
3 4 000 40 %
4 5000 50 %
5 6 000 60 %
6 7 000 70 %
7 8 000 80 %
8 9000 90 %
9 9500 95 %
10 a kazdy nésledujici rok 10 000 100 %

b)  Plvodni zboZi, které bylo dovezeno nad rdmec thrnného mnoZzstvi stanoveného v

pismeni a) tohoto odstavce, podléha zakladni sazbé cla stanovené v dodatku 10-A-2.
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c)

Tento odstavec se vztahuje na ptivodni zbozi zatfazené do téchto celnich polozek:

04021010, 04021090, 04022110, 04022120, 04022130, 04022910, 04022920 a

04022930.

Celni kvéta pro syry

a)

b)

Na ptivodni zbozi oznacené poznamkou ,,TRQ-2“ v dodatku 10-A-2 a uvedené v

pismeni c) tohoto odstavce se vztahuji tyto celni sazby v ramci kvéty v nize uvedenych

uhrnnych mnozstvich:

Uhrnné ro¢ni mnozstvi

Celni sazba v ramci kvoty

Rok MT (preferencni sazba ve vztahu
k zékladni sazb¢)
0 3 000 10 %
1 6 000 20 %
2 9 000 30 %
3 12 000 40 %
4 15 000 50 %
5 18 000 60 %
6 21 000 70 %
7 24 000 80 %
8 27 000 90 %
9 28 500 95 %
10 a kazdy nésledujici rok 30 000 100 %

Plivodni zboZi, které bylo dovezeno nad ramec thrnného mnoZstvi stanoveného v

pismeni a) tohoto odstavce, podléha zakladni sazbé cla stanovené v dodatku 10-A-2.
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c)

d)

Tento odstavec se vztahuje na ptivodni zbozi zatfazené do téchto celnich polozek:

040610 (kromé 0406 10 10), 040620, 040630, 040640 a 040690.

Kvota se ptidéluje podle zasady ,,kdo diiv piijde, je diiv na fade*.

Celni kvota pro pocatecni kojeneckou vyzivu

a)

b)

Na ptuvodni zbozi oznacené poznamkou ,,TRQ-3* v dodatku 10-A-2 a uvedené v

pismeni c) tohoto odstavce se vztahuji tyto celni sazby v ramci kvoty v nize uvedenych

uhrnnych ro¢nich mnozstvich:

Uhrnné ro¢ni mnozstvi

Celni sazba v ramci kvoty

Rok MT (preferencni sazba ve vztahu
k zékladni sazb¢)
0 500 10 %
1 1 000 20 %
2 1 500 30 %
3 2 000 40 %
4 2 500 50 %
5 3 000 60 %
6 3500 70 %
7 4 000 80 %
8 4500 90 %
9 4750 95 %
10 a kazdy nasledujici rok 5000 100 %

Plvodni zboZi, které bylo dovezeno nad rdmec thrnného mnoZstvi stanoveného v

pismeni a) tohoto odstavce, podléhd zakladni sazbé cla stanovené v dodatku 10-A-2.
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¢)  Uhrnné mnozstvi kvoty pro ptivodni zbozi z EU zatazené do téchto celnich polozek:

19011010, 19011020 a 19011090.

Celni kvéta pro ¢esnek

a)  Na ptivodni zbozi oznacené poznamkou ,, TRQ-4* v dodatku 10-A-2 a uvedené v
pismeni ¢) tohoto odstavce se vztahuji tyto celni sazby v ramci kvoty v nize uvedenych

uhrnnych mnozstvich:

, o x . .. | Celnisazba v rdmci kvoty
Uhrnné ro¢ni mnozstvi «
Rok MT (preferencni sazba ve vztahu
k zakladni sazb¢)

0 1 875 30 %

1 3750 40 %

2 5625 50 %

3 7 500 60 %

4 9375 70 %

5 11250 80 %

6 13125 90 %

7 a kazdy nasledujici rok 15 000 100 %

b)  Plvodni zboZi, které bylo dovezeno nad ramec thrnného mnoZstvi stanoveného v

pismeni a) tohoto odstavce, podléha zakladni sazbé cla stanovené v dodatku 10-A-2.

c) Tento odstavec se vztahuje na piivodni zbozi zatazené do této celni polozky: 07032090.
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ODDIL D

SPRAVA CELNICH KVOT

Strana, ktera otevira celni kvoty druhé strané, jak je uvedeno v této ptiloze, spravuje tyto celni
kvoty transparentnim, objektivnim a nediskrimina¢nim zptisobem v souladu se svymi

pravnimi ptedpisy.

Strana, ktera celni kvoty otevira, vCas a nepretrzité zveiejnuje veskeré relevantni informace

tykajici se spravy kvot, véetné dostupného objemu a kritérii zptisobilosti.

Piivod produktu dovezeného v ramci celni kvoty se stanovi na zakladé pravidel pivodu

definovanych v kapitole 11.

MERCOSUR miize mezi signataiské stity MERCOSURu rozdélit mnozstvi celnich kvot
otevienych Evropskou unii. V takovém ptipadé ozndmi MERCOSUR nejméné 90 (devadesat)
dnti pfed zacatkem kvétového roku podrobné informace o ptidélu, aby jej Evropska unie

mohla provést. Piidél je platny po dobu nejméné 2 (dvou) let.

V piipadech, kdy ptidélend mnoZstvi nejsou v priubéhu kvotového obdobi plné vyuzita, mize
vyvazejici strana do konce 8. (osmého) mésice oznamit dovazejici strané pierozdéleni
nevyuzitych mnoZstvi za posledni Ctvrtleti kvotového obdobi. Dovazejici strana toto

pterozdéleni provede.

Na Zadost kterékoli ze stran povedou strany konzultace ohledn€ provadéni tohoto oddilu.
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ODDIL E
PREPOCITAVACI FAKTORY
Pokud jde o celni kvoty stanovené v odstavcich 0, 3, 0, 0 a 6 oddilu B, pouziji se pro piepocet
hmotnosti produktu na ekvivalent hmotnosti jatecné upraveného téla tyto prepocitavaci

faktory:

a)  Celni kvoty stanovené v odstavcich 1 a 3 oddilu B:

Celni Popis celni polozky Prepocitavaci
polozka (pouze pro ilustraci) faktor

,2Kompenzované hovézi ¢tvrti nevykosténé, cerstvé

0
02012020 nebo chlazené 100%
0201 20 30 Neoddelevner n?bo od’delene predni I’IOVCZI ctvrti, 100 %
nevykosténé, Cerstvé nebo chlazené
0201 20 50 Neoddé€lené nebo oddélené zadni hoveézi Ctvrti, 100 %

nevykosténé, Cerstvé nebo chlazené

Cerstvé nebo chlazené délené hovézi maso,
0201 20 90 | nevykosténé (jiné nez v celku a ptilené, 100 %
»kompenzované Ctvrti, predni ¢tvrti a zadni ¢tvrti)

0201 30 00 | Cerstvé nebo chlazené hovézi maso, vykosténé 130 %

0202 20 10 | Zmrazené ,,kompenzované* hovézi ¢tvrti, nevykosténé 100 %

Zmrazené neodd¢lené nebo oddélené predni hovézi

0202 20 30 ctvrti, nevykosténé

100 %

0202 20 50 ?mre}zene neodcvlelrene nebo oddélené zadni hoveézi 100 %
ctvrti, nevykosténé

Zmrazené délené hovézi maso, nevykosténé (jiné nez v
0202 20 90 | celku a ptilené, ,.,kompenzované® ¢tvrti, predni Ctvrti a 100 %
zadni Ctvrti)

Zmrazené vykosténé hovézi predni Ctvrti, celé nebo
délené nejvyse do 5 kust, kazda ¢tvrt’ v 1 bloku;
,kompenzované® ¢tvrti ve dvou blocich, z nichz jeden
obsahuje predni ¢tvrt’ celou nebo délenou nejvyse do
peti kusti a druhy obsahuje celou zadni ¢tvrt, kromé
svickové, v jednom kusu

0202 30 10 130 %
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Celni Popis celni polozky Ptepocitavaci
polozka (pouze pro ilustraci) faktor
0202 30 50 Zmrazené \Zykostelze ’hovezrl piedni Ctvrti s ¢asti boku 130 %
nebo bez néj a hovézi hrudi
Zmrazené vykosténé hoveézi maso (jiné nez predni
ctvrti celé nebo délené nejvyse do péti kusi, kazda
ctvrt’ v samostatném bloku; ,,kompenzované* Ctvrti ve o
02023090 dvou blocich, z nichz jeden obsahuje ptedni ¢tvrt’ celou 130%
nebo délenou nejvyse do péti kust a druhy obsahuje
zadni ¢tvrt, kromé svickové, v jednom kusu)
Cerstvé nebo chlazené hovézi okruzi a brénice (jiné nez o
0206 1095 k vyrob¢ farmaceutickych vyrobki) 100%
0206 29 91 Zmrazene.hO\’/em o}<m21 oa branice (jiné nez k vyrobé 100 %
farmaceutickych vyrobk)
0210 20 10 Hoverm maso, so}er}e, ve slaném nalevu, suSené nebo 100 %
uzené, nevykosténé
0210 20 90 V}:kos,tene hovez1’mas0, solené, ve slaném nalevu, 135 %
suSené nebo uzené
0210 99 51 Je’dle hoveV21 o,kru21 a bran’lce, solené, ve slaném 100 %
nalevu, suSené nebo uzené
b)  Celni kvoéta stanovena v odstavci 4 oddilu B:
, y Popis celni polozky Prepocitavaci
Celni polozka (pouze pro ilustraci) faktor
0203 12 11 CerstV’e r,1ebo chlazené nevykosténé kyty a kusy z kyt 100 %
z domadcich prasat

ex 0203 19 55 Cers‘EV§ nebo chlazené vykosténé kyty a kusy z kyt z 120 %
domaécich prasat

0203 22 11 Zmrazené nevykosténé kyty a kusy z kyt z domacich 100 %
prasat

ex 0203 29 55 ggngene vykosténé kyty a kusy z kyt z domécich 120 %
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c)

Celni kvota stanovena v odstavceich 5 a 6 oddilu B:

Celni polozka

Popis celni polozky
(pouze pro ilustraci)

Prepocitavaci
faktor

ex 0207 13 10

Cerstvé nebo chlazené vykosténé délené maso z
kohoutl nebo slepic druhu Gallus domesticus, jiné
nez ¢erstvé nebo chlazené strojné oddélené maso
kohoutl nebo slepic druhu Gallus domesticus
ziskané odebranim masa z masovych kosti po
vykosténi nebo z jatecné upravenych tél dribeze
mechanickymi prostfedky, coz mé za nasledek
ztratu nebo zménu struktury svalového vlakna.

140 %

0207 13 20

Cerstvé nebo chlazené pilky nebo &tvrtky z kohoutl
a slepic druhu Gallus domesticus

100 %

0207 13 50

Cerstva nebo chlazena prsa a jejich ¢asti z kohoutt a
slepic druhu Gallus domesticus, nevykosténé

110 %

0207 13 60

Cerstva nebo chlazend stehna a jejich ¢asti z
kohoutt a slepic druhu Gallus domesticus,
nevykosténé

100 %

0207 13 70

Cerstvé nebo chlazené délené maso z kohoutii a
slepic druhu Gallus domesticus, nevykosténé
(kromé ptilek a ctvrtek, celych ktidel, téz bez
Spicek, hibett, krkt, hibetti s krky, biskupti a Spicek
ktidel, prsou, stehen a jejich casti)

100 %

ex 0207 14 10

Zmrazené vykosténé délené maso z kohoutil nebo
slepic druhu Gallus domesticus, jiné neZ zmrazené
strojn€ oddélené maso kohoutli nebo slepic druhu
Gallus domesticus ziskané odebranim masa z
masovych kosti po vykosténi nebo z jatecné
upravenych tél driitbeze mechanickymi prostedky,
coZ ma za nasledek ztratu nebo zménu struktury
svalového vldkna.

140 %

0207 14 20

Zmrazené pulky nebo ctvrtky z kohouti a slepic
druhu Gallus domesticus

100 %

0207 14 50

Zmrazena prsa a jejich ¢asti z kohoutt a slepic
druhu Gallus domesticus, nevykosténé

110 %
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Celni polozka

Popis celni polozky
(pouze pro ilustraci)

Ptepocitavaci
faktor

0207 14 60

Zmrazena stehna a jejich ¢asti z kohoutt a slepic
druhu Gallus domesticus, nevykosténé

100 %

0207 14 70

Zmrazené délené maso z kohoutt a slepic druhu
Gallus domesticus, nevykosténé (s vyjimkou pulek
nebo Ctvrtek, celych kiidel, téz bez Spicek, hibett,
krkt, hibett s krky, biskupt a Spicek kiidel, prsou,
stehen a kust z nich)

100 %

0207 27 10

Zmrazené vykosténé délené maso z krocant a krit
domacich druhu domesticus

140 %

1602 32 11

Tepeln€ neupravené piipravky nebo konzervy z
masa nebo drobil z kohouti a slepic druhu Gallus
domesticus obsahujici > 57 % drtibeziho masa nebo
drobti (jiné nez uzenky, salamy a podobné vyrobky
a ptipravky z jater)

80 %

1602 32 19

Ptipravky nebo konzervy z tepelné€ upraveného
masa nebo drobil kohoutt a slepic druhu Gallus
domesticus obsahujici > 57 % dribeziho masa nebo
drobti (jiné nez uzenky, salamy a podobné vyrobky,
jemné& homogenizované ptipravky v baleni pro
drobny prodej jako détska vyziva nebo pro dietni
ucely, v nadobéch o Cisté hmotnosti < 250 g,
ptipravky z jater a masové vytazky)

80 %

1602 32 30

Ptipravky nebo konzervy z masa nebo drobi
kohoutt a slepic druhu Gallus domesticus
obsahujici 2 25 %, avSak <57 % dribeziho masa
nebo drobtl (jiné nez uzenky, salamy a podobné
vyrobky, jemné homogenizované ptipravky v baleni
pro drobny prodej jako détska vyZiva nebo pro
dietni ucely, v nddobach o Cisté hmotnosti < 250 g,
ptipravky z jater a masové vytazky)

45 %

1602 32 90

Ptipravky nebo konzervy z masa nebo drobi
kohoutt a slepic druhu Gallus domesticus (jiné nez
obsahujici 2 25 % dribeziho masa nebo drobi,
kriittho masa nebo drobil nebo masa nebo drobt z
perlicek, uzenky, salamy a podobné vyrobky, jemné
homogenizované ptipravky v baleni pro drobny
prodej jako détska vyZiva nebo pro dietni Gcely, v
nadobach o Cisté hmotnosti < 250 g, ptipravky z
jater a masové vytazky a St'avy)

35%
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2.

Pokud jde o celni kvoty stanovené v odstaveich 14 a 15 oddilu B, pouziji se pro pfepocet

hmotnosti produktu na ekvivalent vajec ve skofapce tyto prepocitavaci faktory:

. . Popis celni polozky Ptepocitavaci
Celni polozka (pouze pro ilustraci) faktor
0407 11 00 Oplodnéna vejce pro lihnuti, slepic druhu Gallus domesticus 100 %
0407 19 19 Oplod‘rvlstna vejce dribeze pro lihnuti (kromé krttich, husich 100 %

a slepicich)
Zloutky, suené, zptsobilé k lidskému poZivani, téZ o
0408 11 80 obsahujici pfidany cukr nebo jina sladidla 246 %
Zloutky, tekuté, zptsobilé k lidskému pozZivani, téZ o
0408 19 81 obsahujici pfidany cukr nebo jina sladidla 116 %
Zloutky (jiné nez tekuté), zmrazené nebo jinak
0408 19 89 konzervované, zpisobilé k lidskému pozivani, téz obsahujici 116 %
ptidany cukr nebo jina sladidla (kromé susenych Zloutki)
Susena ptaci vejce, bez skotapky, téz obsahujici ptidany
0408 91 80 cukr nebo jina sladidla, zptsobila k lidskému pozivani 452 %
(kromé¢ Zloutk)
Ptaci vejce, bez skotapky, Cerstvd, vafend ve vode nebo
v pare, lisovand, zmrazena nebo jinak konzervovana, téz
0408 99 80 obsahujici pfidany cukr nebo jina sladidla, zptisobila 116 %
k lidskému pozivani (kromé suSenych vajec a vaje¢nych
zloutka)
3502 11 90 }/aj ecny alburm’ri, suseny (napr: ve .thl,Ch, Vlocvl?acr:hl, 856 %
Supinkach, v prasku), zplsobily k lidskému pozivani
3502 19 90 Vajecny albumin, zpiisobily k lidskému pozivani (jiny nez 116 %

suSeny [napft. ve foliich, vlockach, krystalech, v prasku])
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PRILOHA 10-B

VYVOZNI CLA

ODDIL A

OBECNA USTANOVENI

Nasledujici kategorie se uplatituji na odstranéni, snizeni nebo vazani vyvoznich cel, dani nebo
jinych odvodi, jez se ukladaji na vyvoz zbozi na uzemi Evropské unie (dale jen ,,vyvozni
cla®) nebo ve spojeni s nim, pokud jde o zbozi uvedené v oddile C této ptilohy podle ¢lanku

10.9 této dohody.

a)  Vyvozni cla na zboZzi v kategorii faze ,,Y5 v sazebnicich vyvoznich cel stanovenych v
oddile C této ptilohy se odstrani ve 3 (tfech) shodnych ro¢nich fazich; prvni snizeni
nabyva ucinnosti 1. (prvnim) dnem 4. (¢tvrtého) roku po vstupu této dohody v platnost a
vyvozni cla na takové zbozi budou stanovena na 0 (nulu) 1. (prvni) den 6. (Sestého)

roku po vstupu této dohody v platnost;

b)  vyvozni cla na zbozi v kategorii faze ,,Y 10* v sazebnicich vyvoznich cel stanovenych v
oddile C této ptilohy jsou vdzdna na 18 % (osmnact procent) k 1. (prvnimu) dni 5.
(patého) roku po vstupu této dohody v platnost a postupné se snizi na 14 % (ctrnact
procent) linearnimi ro¢nimi sniZzenimi o 1 (jeden) procentni bod pocinaje 1. (prvnim)
dnem 7. (sedmého) roku po vstupu této dohody v platnost az do zac¢atku 10. (desatého)

roku po vstupu této dohody v platnost a
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c¢) k1. (prvnimu) dni 4. (¢tvrtého) roku po vstupu této dohody v platnost nesmi vyvozni
cla na zbozi v kategorii faze ,,S* v sazebnicich vyvoznich cel stanovenych v oddile C

této ptilohy prekrocit zékladni sazbu stanovenou v téchto sazebnicich.

Zakladni celni sazba a kategorie faze stanovici priabéznou celni sazbu v kazdé fazi snizovani
nebo stanoveni zavazného zavazku je pro jednotlivé celni polozky stanovena v sazebnicich

vyvoznich cel uvedenych v oddile C této ptilohy.

Dojde-li ke zménam v seznamu celnich sazeb MERCOSURu, pouziji se zavazky pfijaté v
ramci sazebnikll vyvoznich cel stanovenych v oddile C této ptilohy na zékladé odpovidajiciho

popisu zbozi, bez ohledu na jeho sazebni zatazeni.

Celni sazby v pritbéznych fazich se zaokrouhluji dolii nejméné na nejblizsi desetinu

procentniho bodu.

Jestlize signatarsky stait MERCOSURu uplatiiuje na vyvoz zboZi nebo v souvislosti s nim
niz8i celni sazbu nebo jiné poplatky a platby podle oddilu C této ptilohy a pokud je niz$i nez
sazba vypoctend v souladu se sazebniky vyvoznich cel stanovenymi v oddile C této pfilohy,

pouzije se tato nizsi sazba.
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ODDIL B

VAZNA NEROVNOVAHA

Bez ohledu na ¢lanek 10.9 této dohody muze signatarsky stat MERCOSURu za vyjimecnych
okolnosti, které jsou odiivodnéné zmirnénim zavazné fiskalni nerovnovahy nebo prudkym a
nahlym znehodnocenim mistni mény a které vyzaduji okamzita opatieni, na omezenou dobu
zavést nova cla nebo zvysit Groven stavajicich cel uloZzenych na vyvoz zbozi, pro nez platila

vyvozni cla k 31. prosinci 2018.

Opatteni uvedena v odstavci 1 tohoto oddilu:

a)  jsou nezbytné nutna k feSeni naléhavych okolnosti popsanych v odstavci 1 tohoto

oddilu;
b)  neuplatiiuji se vii¢i Evropské unii ani zddnému jinému signataiskému statu
MERCOSURu méné¢ piiznive nez vii€i tieti zemi ani zpisobem, ktery by predstavoval

skryté omezeni mezinarodniho obchodu;

c) jsou aktivovéana pouze jako soucast hospodarského programu zahdjeného za tcelem

feSeni okolnosti uvedenych v odstavci 1 tohoto oddilu;

d)  jsou docCasna, pfiméfend a nezatézuji vice, neZ je nezbytné k feSeni situace uvedené v

odstavci 1 tohoto oddilu, a postupné se odstranuji, jak se tyto okolnosti zlepSuji, a

& /cs 3



e) jsou uiedné vyhlasena zplisobem, ktery zajisti, aby byla uplatiovana transparentn¢ a
aby byla Evropska unie v€as informovana o piesnych podminkach jejich uplatiovani,

véetné zamyslené doby trvani.

Dotceny signataisky stit MERCOSURu a Evropska unie na zddost Evropské unie pravidelné
konzultuji uplatiiovéani a Casovy ramec pro zruseni opatfeni uvedenych v odstavci 1 tohoto

oddilu zavedenych nad ramec opatieni uvedenych v sazebnicich vyvoznich cel stanovenych v
oddile C.
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ODDIL C

SAZEBNIKY VYVOZNICH CEL

PODODDIL 1

SAZEBNIK VYVOZNICH CEL ARGENTINY

Zakladni | Konecna
2012 NCM Popis sazba sazba | Kategorie
(%) (%)

Deaktivované // Volné lozené, max. 15 % 18 14 Y10
12.01.90.00 | balené (zakon 21.453) // -Ostatni // S6jové

boby, téz drcené:

Ostatni / Voln¢€ loZené, max. 15 % balené 18 14 Y10
12.01.90.00 | (zédkon 21.453) // -Ostatni // S6jové boby, téz

drcené:

Bezprostiedni obal o ¢isté hmotnosti nejvyse 18 14 Y10

2 kg (usneseni 835/05 SAGPyA) //
12.01.90.00 | Deaktivované // Vice nez 15 % balené

(zékon 21.453) // -Ostatni // S6jové boby, téZ

drcené:

Ostatni // Deaktivované // Vice nez 15 % 18 14 Y10
12.01.90.00 | balené (zakon 21.453) // -Ostatni // S6jové

boby, téZ drcené:

Bezprostfedni obal o ¢isté hmotnosti nejvyse 18 14 Y10
12.01.90.00 2 kg (usneseni 835/05 SAGPyA) // Ostatni //

Vice nez 15 % balené (zdkon 21.453) // -
Ostatni // S6jové boby, téZ drcené:
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2012 NCM

Popis

Zakladni
sazba
(%)

Konecna
sazba
(%)

Kategorie

12.01.90.00

Ostatni // Ostatni // Vice nez 15 % balené
(zakon 21.453) // -Ostatni // S6jové boby, téz
drcené:

18

14

Y10

12.08.10.00

-Ze s6jovych bobli // Mouka a krupice z
olejnatych semen nebo olejnatych plodi,

MWW

18

14

Y10

15.07.10.00

Voln¢ lozené (zakon 21.453) // - Surovy olej,
téz odslizeny // S6jovy olej a jeho frakce, téz
rafinovany, ale chemicky neupraveny

18

14

Y10

15.07.10.00

Pouze v balenich nad 10 kg (zdkon 21.453) //
- Surovy olej, téz odslizeny // S6jovy olej a
jeho frakce, téz rafinovany, ale chemicky
neupraveny

18

14

Y10

15.07.10.00

Ostatni // -Surovy olej, téZ odslizeny //
Sojovy olej a jeho frakce, téz rafinovany, ale
chemicky neupraveny

18

14

Y10

15.07.90.11

V balenich o objemu nejvyse 5 1 (usneseni
359/99 MEYOSP) // Rafinované // -Ostatni //
Sojovy olej a jeho frakce, téz rafinovany, ale
chemicky neupraveny

18

14

Y10

15.07.90.19

Volné loZené (zdkon 21.453) // Ostatni //
Rafinované // -Ostatni / S6jovy olej a jeho
frakce, téz rafinovany, ale chemicky
neupraveny

18

14

Y10

15.07.90.19

V barelech o objemu nad 200 litri (zakon
21.453) // Ostatni, pouze v balenich nad

10 kg (zékon 21.453) // Ostatni // Rafinované
/I -Ostatni // S6jovy olej a jeho frakce, téz
rafinovany, ale chemicky neupraveny

18

14

Y10

& /cs 6




2012 NCM

Popis

Zakladni
sazba
(%)

Konecna
sazba
(%)

Kategorie

15.07.90.19

Ostatni // Ostatni, pouze v balenich nad

10 kg (zakon 21.453) // Ostatni // Rafinované
// -Ostatni // S6jovy olej a jeho frakce, téz
rafinovany, ale chemicky neupraveny

18

14

Y10

15.07.90.19

Ostatni // Ostatni // Rafinované // -Ostatni //
Sojovy olej a jeho frakce, téz rafinovany, ale
chemicky neupraveny

18

14

Y10

15.07.90.90

Ostatni // -Ostatni // S6jovy olej a jeho
frakce, téz rafinovany, ale chemicky
neupraveny

18

14

Y10

15.17.90.10

Obsahujici slune¢nicovy olej / Obsahujici
sojovy olej // Smési rafinovanych oleji, v
balenich neptesahujicich 5 litrti // -Ostatni //
Margarin; jedlé smési nebo ptipravky ze
zivocisnych nebo rostlinnych tukli nebo z
oleju nebo frakci riznych tukt nebo oleji
této kapitoly, jiné nez jedlé tuky nebo oleje
nebo jejich frakce ¢isla 15.16

18

14

Y10

15.17.90.10

Ostatni // Obsahujici s6jovy olej // Smési
rafinovanych olejt, v balenich
nepiesahujicich 5 litri // -Ostatni //
Margarin; jedlé smési nebo ptipravky ze
ZivociSnych nebo rostlinnych tukii nebo z
oleju nebo frakci riznych tukd nebo oleji
této kapitoly, jiné neZ jedlé tuky nebo oleje
nebo jejich frakce ¢isla 15.16

18

14

Y10

15.17.90.90

Obsahujici slune¢nicovy olej / Volné lozené
(zakon 21.453) // Ostatni, obsahujici sojovy
olej // Ostatni // -Ostatni // Margarin; jedlé
smési nebo piipravky ze zivociSnych nebo
rostlinnych tukt nebo z olejli nebo frakci
ruznych tukl nebo olejl této kapitoly, jiné
nez jedlé tuky nebo oleje nebo jejich frakce
¢isla 15.16

18

14

Y10
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2012 NCM

Popis

Zakladni
sazba
(%)

Konecna
sazba

(%)

Kategorie

15.17.90.90

Ostatni // Volné lozené (zdkon 21.453) //
Ostatni, obsahujici s6jovy olej // Ostatni // -
Ostatni // Margarin; jedlé smési nebo
pripravky ze Zivoc¢isnych nebo rostlinnych
tukti nebo z olejti nebo frakci riznych tukt
nebo olejl této kapitoly, jiné nez jedlé tuky
nebo oleje nebo jejich frakce ¢isla 15.16

18

14

Y10

15.17.90.90

V barelech o objemu nad 200 litri (zékon
21.453) // Ostatni, obsahujici slune¢nicovy
olej, pouze v balenich nad 10 kg (zékon
21.453) // Ostatni, obsahujici sdjovy olej //
Ostatni // -Ostatni // Margarin; jedlé smési
nebo ptipravky ze zivoc¢isnych nebo
rostlinnych tukl nebo z olejii nebo frakci
ruznych tukl nebo olejt této kapitoly, jiné
nez jedlé tuky nebo oleje nebo jejich frakce
¢isla 15.16

18

14

Y10

15.17.90.90

Ostatni // Ostatni, obsahujici slune¢nicovy
olej, pouze v balenich nad 10 kg (zakon
21.453) // Ostatni, obsahujici s6jovy olej //
Ostatni // -Ostatni // Margarin; jedlé smési
nebo ptipravky ze Zivoc¢isnych nebo
rostlinnych tukt nebo z olejli nebo frakci
ruznych tukl nebo oleji této kapitoly, jiné
nez jedlé tuky nebo oleje nebo jejich frakce
¢isla 15.16

18

14

Y10

15.17.90.90

V barelech o objemu nad 200 litri (zakon
21.453) // Ostatni, pouze v balenich nad

10 kg (zékon 21.453) // Ostatni, obsahujici
sojovy olej // Ostatni // -Ostatni // Margarin;
jedlé smési nebo piipravky ze zivociSnych
nebo rostlinnych tukd nebo z olejli nebo
frakei raznych tukt nebo oleji této kapitoly,
jiné nez jedlé tuky nebo oleje nebo jejich
frakce ¢isla 15.16

18

14

Y10
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2012 NCM

Popis

Zakladni
sazba
(%)

Konecna
sazba
(%)

Kategorie

15.17.90.90

Ostatni // Ostatni, pouze v balenich nad

10 kg (zakon 21.453) // Ostatni, obsahujici
sojovy olej // Ostatni // -Ostatni // Margarin;
jedlé smési nebo piipravky ze zivocisSnych
nebo rostlinnych tukd nebo z olejti nebo
frakci riznych tukl nebo olejt této kapitoly,
jiné nez jedlé tuky nebo oleje nebo jejich
frakce ¢isla 15.16

18

14

Y10

15.17.90.90

Obsahujici slunecnicovy olej // Ostatni //
Ostatni, obsahujici sdjovy olej // Ostatni // -
Ostatni // Margarin; jedlé smési nebo
ptipravky ze zivocisnych nebo rostlinnych
tukii nebo z oleji nebo frakci riznych tuki
nebo oleju této kapitoly, jiné nez jedlé tuky
nebo oleje nebo jejich frakce ¢isla 15.16

18

14

Y10

15.17.90.90

Ostatni // Ostatni // Ostatni, obsahujici
sojovy olej // Ostatni // -Ostatni // Margarin;
jedlé smési nebo pripravky ze zivocisnych
nebo rostlinnych tukii nebo z oleji nebo
frakei raznych tukt nebo oleji této kapitoly,
jiné nez jedlé tuky nebo oleje nebo jejich
frakce Cisla 15.16

18

14

Y10

15.18.00.90

Obsahujici s6jove boby // Rostlinného
ptivodu // Nepozivatelné smési nebo
piipravky // Ostatni // Zivog&isné nebo
rostlinné tuky a oleje a jejich frakce, vafené,
oxidované, dehydratované, sifené, foukané,
polymerované za tepla ve vakuu nebo v
inertnim plynu nebo jinak chemicky
upraveng, jiné nez uvedené v Cisle 15.16;
smési nebo pfipravky z nepozivatelnych
zivocisnych nebo rostlinnych tukli nebo oleji
nebo z frakci riiznych tukt nebo olejh této
kapitoly, jinde neuvedené ani nezahrnuté.

18

14

Y10

& /cs 9
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Popis

Zakladni
sazba
(%)

Konecna
sazba
(%)

Kategorie

23.02.50.00

Pelety ze s6jovych slupek // -Z lusténin //
Otruby, vedlejsi mlynské produkty a jiné
zbytky, téZ ve tvaru pelet, ziskané po
prosévani, mleti nebo jiném zpracovani obili
nebo lusténin:

18

14

Y10

23.02.50.00

So6jové boby // Ostatni // -Z lusténin //
Otruby, vedlejsi mlynské produkty a jiné
zbytky, téz ve tvaru pelet, ziskané po
prosévani, mleti nebo jiném zpracovani obili
nebo lusténin:

18

14

Y10

23.04.00.10

Pokrutinova moucka (zakon 21.453) //
Mouka a pelety // Pokrutiny a jiné pevné
zbytky, téZ rozdrcené nebo ve tvaru pelet, po
extrakci s6jového oleje

18

14

Y10

23.04.00.10

Pelety (zdkon 21.453) // Mouka a pelety //
Pokrutiny a jiné pevné zbytky, téZ rozdrcené
nebo ve tvaru pelet, po extrakci sdjového
oleje

18

14

Y10

23.04.00.90

Pokrutiny (zékon 21.453) // Ostatni //
Pokrutiny a jiné pevné zbytky, t€Z rozdrcené
nebo ve tvaru pelet, po extrakci sojového
oleje

18

14

Y10

23.04.00.90

Expelery (zdkon 21.453) // Ostatni //
Pokrutiny a jiné pevné zbytky, téZ rozdrcené
nebo ve tvaru pelet, po extrakci sojového
oleje

18

14

Y10

23.04.00.90

Ostatni // Ostatni // Pokrutiny a jiné pevné
zbytky, t€Z rozdrcené nebo ve tvaru pelet, po
extrakci s6jového oleje

18

14

Y10

23.08.00.00

Vyrobky obsahujici ve svém sloZeni s6jové
boby // Rostlinné latky a rostlinné odpady,
rostlinné zbytky a vedlejsi produkty, téz ve
tvaru pelet, pouzivané pro vyzivu zvirat,
jinde neuvedené ani nezahrnuté

18

14

Y10

& /cs 10
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Popis

Zakladni
sazba
(%)

Konecna
sazba
(%)

Kategorie

23.09.90.10

Obsahujici chloramfenikol (R.2507/93 ex-
ANA) // Ptipravky urcené k poskytnuti vSech
nutri¢nich prvkl nezbytnych pro denni,
racionalni a vyvazenou stravu zvitat
(kompletni krmivo) // -Ostatni // Ptipravky
pouzivané k vyziveé zvirat

18

14

Y10

23.09.90.10

Obsahujici karbadox (R.57/16 SENASA) //
Ptipravky urcené k poskytnuti vSech
nutri¢nich prvkl nezbytnych pro denni,
racionalni a vyvazenou stravu zvitat
(kompletni krmivo) // -Ostatni // Pfipravky
pouzivané k vyziveé zvitat

18

14

Y10

23.09.90.10

Ostatni // V oznacenych pytlech o Cistém
obsahu nejvyse 50 kg // Ostatni pfipravky
obsahujici ve svém slozeni soju, vedlejsi
produkty nebo zbytky s6ji // Ptipravky
urc¢ené k poskytnuti v§ech nutri¢nich prvki
nezbytnych pro denni, raciondlni a
vyvazenou stravu zvitrat (kompletni krmivo)
// -Ostatni // Pfipravky pouZivané k vyzivé
zvitat

18

14

Y10

23.09.90.10

S velikosti ¢astic umoznujici zadrzeni 80 %
nebo vice pfes sito ¢. 30 na stupnici IRAM a
s obsahem az 30 % s0ji, vedlejSich produkt
nebo zbytkl s6ji // V oznacenych pytlech o
¢istém obsahu vys$8im nez 50 kg a
maximalné 1 500 kg // Ostatni ptipravky
obsahujici ve svém sloZeni soju, vedlejsi
produkty nebo zbytky s6ji // Ptipravky
urcéené k poskytnuti vSech nutri¢nich prvka
nezbytnych pro denni, raciondlni a
vyvazenou stravu zvitat (kompletni krmivo)
/I -Ostatni // Ptipravky pouzivané k vyzivé
zvitat

&/cs 11




2012 NCM

Popis

Zakladni
sazba
(%)

Konecna
sazba
(%)

Kategorie

23.09.90.10

Ostatni // V oznacenych pytlech o Cistém
obsahu vyssim nez 50 kg a maximalné 1 500
kg // Ostatni ptipravky obsahujici ve svém
slozeni soju, vedlejsi produkty nebo zbytky
s0ji // Ptipravky urcené k poskytnuti vSech
nutri¢nich prvka nezbytnych pro denni,
raciondlni a vyvazenou stravu zvitat
(kompletni krmivo) // -Ostatni // Ptipravky
pouzivané k vyzive zvifat

18

14

Y10

23.09.90.10

V poméru do 30 %, s velikosti ¢astic
umoziujici zadrzeni 80 % nebo vice pfes sito
¢. 30 na stupnici IRAM // Ostatni // Ostatni
ptipravky obsahujici ve svém slozeni soju,
vedlejsi produkty nebo zbytky so6ji //
Ptipravky urcené k poskytnuti v§ech
nutri¢nich prvkil nezbytnych pro denni,
racionalni a vyvazenou stravu zvitat
(kompletni krmivo) // -Ostatni // Pfipravky
pouzivané k vyzive zvirat

23.09.90.10

Ostatni // Ostatni // Ostatni ptipravky
obsahujici ve svém sloZeni sdju, vedlejsi
produkty nebo zbytky s6ji // Ptipravky
urcéené k poskytnuti vSech nutri¢nich prvka
nezbytnych pro denni, racionalni a
vyvazenou stravu zvitat (kompletni krmivo)
// Ostatni // Ptipravky pouzivané k vyzivé
zvitat

18

14

Y10

& /cs 12
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Popis

Zakladni
sazba
(%)

Konecna
sazba
(%)

Kategorie

23.09.90.60

Obsahujici chloramfenikol (R.2507/93 ex-
ANA) // Ptipravky na bazi pseni¢né¢ mouky
obsahujici xylandzu a beta-glukanazu // -
Ostatni // Piipravky pouzivané k vyzive
zvitat

18

14

Y10

23.09.90.60

Ostatni // Ostatni ptipravky obsahujici ve
svém slozeni sju, vedlejsi produkty nebo
zbytky s6ji // Ptipravky na bazi pSeni¢né
mouky obsahujici xylanazu a beta-glukanazu
/I -Ostatni // Piipravky pouzivané k vyzivé
zvitat

18

14

Y10

23.09.90.90

Ptedkladané v oznacenych pytlech o Cistém
obsahu do 50 kg // Ptipravky obsahujici ve
svém slozeni sju, vedlejsi produkty nebo
zbytky s06ji // Obsahujici chloramfenikol
(R.2507/93 ex-ANA) // Ostatni // -Ostatni //
Ptipravky pouzivané k vyzive zvitat

18

14

Y10

23.09.90.90

Ostatni // Ptipravky obsahujici ve svém
slozeni s6ju, vedlejsi produkty nebo zbytky
s0ji // Obsahujici chloramfenikol (R.2507/93
ex-ANA) // Ostatni // -Ostatni // Ptipravky
pouzivané k vyzive zvitat

18

14

Y1

23.09.90.90

Obsahujici karbadox (R.57/16 SENASA) //
Ostatni // -Ostatni // Pfipravky pouZivané
k vyzivé zvirat

18

14

Y10

23.09.90.90

Ptedkladané v oznacenych pytlech o Cistém
obsahu do 50 kg // Pfipravky obsahujici ve
svém slozeni soju, vedlejsi produkty nebo
zbytky s6ji // Ostatni (R.2012/93 ex-ANA) //
Ostatni // -Ostatni // Pfipravky pouZivané

k vyzivé zvirat

18

14

Y10
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Popis

Zakladni
sazba
(%)

Konecna
sazba
(%)

Kategorie

23.09.90.90

Ostatni // Pripravky obsahujici ve svém
slozeni soju, vedlejsi produkty nebo zbytky
s0ji // Ostatni (R.2012/93 ex-ANA) // Ostatni
/I -Ostatni // Ptipravky pouzivané k vyzivé
zvitat

18

14

Y10

27.01.20.00

-Brikety, bulety a podobna tuha paliva
vyrobena z ¢erného uhli // Cerné uhli;
brikety, bulety a podobna tuha paliva
vyrobena z ¢erného uhli

27.02.10.00

-Hnédé uhli, téz v prasku, avsak
neaglomerované // Hnédé uhli, téz
aglomerované, kromé gagétu (¢erné¢ho
jantaru):

27.02.20.00

-Aglomerované hnédé uhli // Hnédé uhli, téz
aglomerované, kromé gagatu (¢erného
jantaru):

27.04.00.10

Koks // Koks a polokoks z ¢erného uhli,
hnédého uhli nebo raseliny, téz
aglomerovany; retortové uhli

27.04.00.90

Retortové uhli // Ostatni / Koks a polokoks z
¢erného uhli, hnédého uhli nebo raseliny, téz
aglomerovany; retortové uhli

27.04.00.90

Polokoks // Ostatni // Koks a polokoks z
¢erného uhli, hnédého uhli nebo raseliny, téz
aglomerovany; retortové uhli

27.05.00.00

Svitiplyn, vodni plyn, generatorovy plyn a
podobné plyny, kromé ropnych plynii a
ostatnich plynnych uhlovodika

27.06.00.00

Cernouhelny dehet // Cernouhelny,
hnédouhelny nebo raselinovy dehet a jiné
mineralni dehty, téZ dehydratované nebo
¢astecné destilované, véetné
rekonstituovanych dehtt

27.06.00.00

Hnédouhelny dehet // Cernouhelny,
hnédouhelny nebo raselinovy dehet a jiné
mineralni dehty, téz dehydratované nebo
Castecné destilované, véetné
rekonstituovanych dehtt

& /cs 14
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Popis

Zakladni
sazba
(%)

Konecna
sazba
(%)

Kategorie

27.06.00.00

Raselinovy dehet / Cernouhelny,
hnédouhelny nebo raselinovy dehet a jiné
mineralni dehty, téz dehydratované nebo
Castecné destilované, véetné
rekonstituovanych dehtt

27.06.00.00

Jiné mineralni dehty // mineralni dehty //
Cernouhelny, hnédouhelny nebo raselinovy
dehet a jiné mineralni dehty, téz
dehydratované nebo ¢astecné destilované,
vcetné rekonstituovanych dehta

27.07.10.00

-Benzol (benzen) // Oleje a jiné produkty
destilace vysokotepelnych ¢ernouhelnych
dehtt; podobné produkty, ve kterych
hmotnost aromatickych slozek prevazuje nad
hmotnosti nearomatickych slozek.

27.07.20.00

-Toluol (toluen) // Oleje a jiné produkty
destilace vysokotepelnych ¢ernouhelnych
dehtl; podobné produkty, ve kterych
hmotnost aromatickych slozek pievazuje nad
hmotnosti nearomatickych slozek.

27.07.30.00

-Xylol (xyleny) // Oleje a jiné produkty
destilace vysokotepelnych ¢ernouhelnych
dehtl; podobné produkty, ve kterych
hmotnost aromatickych slozek pfevazuje nad
hmotnosti nearomatickych slozek.

27.07.40.00

-Naftalen // Oleje a jiné produkty destilace
vysokotepelnych ¢ernouhelnych dehti;
podobné produkty, ve kterych hmotnost
aromatickych slozek pievazuje nad
hmotnosti nearomatickych slozek.
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Popis

Zakladni
sazba
(%)

Konecna
sazba
(%)

Kategorie

27.07.50.00

Smés alkylbenzenti vzorce C10 H14 a C11
H16 jako hlavnich slozek // -Ostatni smési
aromatickych uhlovodiki, z nichz 65 %
objemu nebo vice (vCetné ztrat) predestiluje
pti 250 °C podle metody ASTM D 86 //
Oleje a jiné produkty destilace
vysokotepelnych ¢ernouhelnych dehti;
podobné produkty, ve kterych hmotnost
aromatickych slozek ptevazuje nad
hmotnosti nearomatickych slozek.

27.07.50.00

Ostatni // -Ostatni smési aromatickych
uhlovodiki, z nichZ 65 % objemu nebo vice
(v€etné ztrat) predestiluje pii 250 °C podle
metody ASTM D 86 // Oleje a jiné produkty
destilace vysokotepelnych ¢ernouhelnych
dehtl; podobné produkty, ve kterych
hmotnost aromatickych slozek pievazuje nad
hmotnosti nearomatickych slozek.

27.07.91.00

-Kreozotové oleje // -Ostatni: // Oleje a jiné
produkty destilace vysokotepelnych
¢ernouhelnych dehtti; podobné produkty, ve
kterych hmotnost aromatickych slozek
pfevazuje nad hmotnosti nearomatickych
slozek.

27.07.99.10

Kresoly // -Ostatni // -Ostatni: // Oleje a jiné
produkty destilace vysokotepelnych
¢ernouhelnych dehtl; podobné produkty, ve
kterych hmotnost aromatickych slozek
pfevazuje nad hmotnosti nearomatickych
slozek.

27.07.99.90

Anthracen // Ostatni // --Ostatni // -Ostatni: //
Oleje a jiné produkty destilace
vysokotepelnych cernouhelnych deht;
podobné produkty, ve kterych hmotnost
aromatickych slozek ptevazuje nad
hmotnosti nearomatickych slozek.
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Popis

Zakladni
sazba
(%)

Konecna
sazba
(%)

Kategorie

27.07.99.90

Fenoly // Ostatni // --Ostatni // -Ostatni: //
Oleje a jiné produkty destilace
vysokotepelnych ¢ernouhelnych dehti;
podobné produkty, ve kterych hmotnost
aromatickych slozek ptevazuje nad
hmotnosti nearomatickych slozek.

27.07.99.90

Ostatni // Ostatni // --Ostatni // -Ostatni: //
Oleje a jiné produkty destilace
vysokotepelnych ¢ernouhelnych dehti;
podobné produkty, ve kterych hmotnost
aromatickych slozek ptevazuje nad
hmotnosti nearomatickych slozek.

27.08.10.00

-Smola // Smola a smolny koks z
¢ernouhelného dehtu nebo jinych
mineralnich dehtt

27.08.20.00

-Smolny koks // Smola a smolny koks z
¢ernouhelného dehtu nebo jinych
mineralnich dehtt

27.10.91.00

--Obsahujici polychlorované bifenyly (PCB),
polychlorované terfenyly (PCT) nebo
polybromované bifenyly (PBB) // -Odpadni
oleje: // Mineralni oleje a oleje ze Zivicnych
nerostt, jiné nez surove; pripravky jinde
neuvedené ani nezahrnuté, obsahujici 70 %
hmotnostnich nebo vice mineralnich oleji
nebo olejil ze Ziviénych nerosti, jsou-li tyto
oleje zékladni sloZkou téchto ptipravki;
odpadni oleje

27.10.99.00

Obsahujici dichlor(dichlor-2-
methylbenzyl)benzen, chlor(chlorbenzyl)
methylbenzen nebo brom(brombenzyl)
methylbenzen // -Ostatni // -Odpadni oleje: //
Mineralni oleje a oleje ze Ziviénych nerosti,
jiné nez surové¢; pripravky jinde neuvedené
ani nezahrnuté, obsahujici 70 %
hmotnostnich nebo vice mineralnich oleji
nebo olejli ze ziviénych nerostd, jsou-li tyto
oleje zékladni sloZkou téchto ptipravk;
odpadni oleje
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Popis

Zakladni
sazba
(%)

Konecna
sazba
(%)

Kategorie

27.10.99.00

Ostatni // --Ostatni // -Odpadni oleje: //
Mineralni oleje a oleje ze zivicnych nerostil,
jiné nez surové¢; pripravky jinde neuvedené
ani nezahrnuté, obsahujici 70 %
hmotnostnich nebo vice mineralnich oleji
nebo olejl ze ziviénych nerosti, jsou-li tyto
oleje zakladni slozkou téchto piipravki;
odpadni oleje

27.11.14.00

--Ethylen, propylen, butylen a butadien // -
Zkapalnéné: // Ropné plyny a jiné plynné
uhlovodiky

Y5

27.16.00.00

Dodavka elektrické energie

38.26.00.00

Bionafta // Bionafta a jeji smési, téz
obsahujici méné nez 70 % hmotnostnich
mineralnich oleji nebo oleju ze zivicnych
nerostil

18

14

Y10

38.26.00.00

Smési s naftou / Smési s naftou nebo jinymi
produkty zdanénymi jako slozky // Bionafta
a jeji smési, téz obsahujici méné nez 70 %
hmotnostnich mineralnich oleji nebo oleji
ze Ziviénych nerosti

18

14

Y10

38.26.00.00

Ostatni // Smési s naftou nebo jinymi
produkty zdanénymi jako slozky // Bionafta
a jeji smési, téZ obsahujici méné nez 70 %
hmotnostnich mineralnich oleji nebo oleji
ze Ziviénych nerostl

18

14

Y10

38.26.00.00

Ostatni // Bionafta a jeji smési, téz obsahujici
méné nez 70 % hmotnostnich mineralnich
oleji nebo oleju ze zivicnych nerostl

18

14

Y10
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Zakladni
sazba
(%)

Konecna
sazba
(%)

Kategorie

41.01.20.00

Cerstvé nebo mokrosolené // Celé kiize a
kozky z hovéziho dobytka (v¢etné buvoll) //
-Cel¢ kiuze a kozky, nestipané, o jednotkové
hmotnosti neptfesahujici 8 kg, jsou-li suSené
jednoduchym zptisobem, 10 kg, jsou-li
suchosolené, nebo 16 kg, jsou-li Cerstvée,
mokrosolené nebo jinak konzervované: //
Surové kiize a kozky z hovéziho dobytka
(v€etné buvolil) nebo koni a jinych
lichokopytnik (Cerstvé nebo solené, susené,
vapnéné, piklované nebo jinak
konzervované, avsak nevyc¢inéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravené), t€Z odchlupené nebo Stipané

10

Y5

41.01.20.00

Suchosolené // Celé kiize a kozky z hovéziho
dobytka (vcetné buvolll) // -Celé kiize a
kozky, nestipané, o jednotkové hmotnosti
nepiesahujici 8 kg, jsou-li susené
jednoduchym zptsobem, 10 kg, jsou-li
suchosolené, nebo 16 kg, jsou-li Cerstve,
mokrosolené nebo jinak konzervované //
Surové kiize a kozky z hovéziho dobytka
(v€etné buvolil) nebo koni a jinych
lichokopytniki (Cerstvé nebo solené, suSené,
vapnéné, piklované nebo jinak
konzervované, avsak nevycinéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravené), téZ odchlupené nebo Stipané

10

Y5

41.01.20.00

Ostatni // Celé kize a kozky z hovéziho
dobytka (vcetné buvolll) // -Celé kiize a
kozky, nestipané, o jednotkové hmotnosti
nepiesahujici 8 kg, jsou-li susené
jednoduchym zptisobem, 10 kg, jsou-li
suchosolené, nebo 16 kg, jsou-li Cerstve,
mokrosolené nebo jinak konzervované //
Surové kiize a kozky z hovéziho dobytka
(v€etné buvolil) nebo koni a jinych
lichokopytniki (Cerstvé nebo solené, suSené,
vapnéng, piklované nebo jinak
konzervované, avSak nevy¢inéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravené), téZ odchlupené nebo Stipané

10

Y5
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sazba
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Konecna
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41.01.20.00

Cerstvé nebo mokrosolené // Kiize a kozky z
koni a jinych lichokopytnikt // -Celé kize a
kozky, nestipané, o jednotkové hmotnosti
neptesahujici 8 kg, jsou-li suSené
jednoduchym zptisobem, 10 kg, jsou-li
suchosolené, nebo 16 kg, jsou-li Cerstvée,
mokrosolené nebo jinak konzervované //
Surové kiize a kozky z hovéziho dobytka
(v€etné buvolil) nebo koni a jinych
lichokopytnik (Cerstvé nebo solené, susené,
vapnéné, piklované nebo jinak
konzervované, avsak nevyc¢inéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravené), t€Z odchlupené nebo Stipané

Y5

41.01.20.00

Ostatni // Kize a kozky z koni a jinych
lichokopytnikt // -Celé kiize a koZky,
nestipané, o jednotkové hmotnosti
nepiesahujici 8 kg, jsou-li susené
jednoduchym zptisobem, 10 kg, jsou-li
suchosolené, nebo 16 kg, jsou-li Cerstve,
mokrosolené nebo jinak konzervované //
Surové kiize a kozky z hovéziho dobytka
(v€etné buvolil) nebo koni a jinych
lichokopytniki (Cerstvé nebo solené, suSené,
vapnéné, piklované nebo jinak
konzervované, avsak nevycinéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravené), téZ odchlupené nebo Stipané

Y5

41.01.50.10

Cerstvé nebo mokrosolené // Celé kiize a
kozky z hovéziho dobytka (vcetné buvolit) //
Nestipané // -Celé kuize a kozky o hmotnosti
ptevysujici 16 kg // Surové klize a kozky z
hovéziho dobytka (v€etné buvoll) nebo koni
a jinych lichokopytnikl (Cerstvé nebo solené,
suSené, vapneéné, piklované nebo jinak
konzervované, avSak nevy¢inéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravené), téZ odchlupené nebo Stipané

10

Y5

& /cs 20
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Suchosolené // Celé kiize a kozky z hovéziho 10 0 Y5
dobytka (vCetn¢ buvoltl) // Nestipané // -Celé

ktze a kozky o hmotnosti prevysujici 16 kg

/I Surove ktize a kozky z hovéziho dobytka

41.01.50.10 (v€etné buvolil) nebo koni a jinych

lichokopytnikt (Cerstvé nebo solené, susené,
vapnéné, piklované nebo jinak
konzervované, avsak nevycCinéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravené), t€Z odchlupené nebo Stipané

& /es 21




2012 NCM

Popis

Zakladni
sazba
(%)

Konecna
sazba
(%)

Kategorie

41.01.50.10

Ostatni // Celé ktize a kozky z hovéziho
dobytka (vCetné buvoltl) // Nestipané // -Celé
ktze a kozky o hmotnosti prevysujici 16 kg
/I Surove ktize a kozky z hovéziho dobytka
(v€etné buvolil) nebo koni a jinych
lichokopytnikt (Cerstvé nebo solené, susené,
vapnéné, piklované nebo jinak
konzervované, avsak nevycinéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravené), t€Z odchlupené nebo Stipané

10

Y5

41.01.50.10

Ostatni // Kize a kozky z koni a jinych
lichokopytnikii // Nestipané // -Celé kiize a
kozky o hmotnosti pievysujici 16 kg //
Surové kiize a kozky z hovéziho dobytka
(v€etné buvolil) nebo koni a jinych
lichokopytniki (Cerstvé nebo solené, suSené,
vapnéné, piklované nebo jinak
konzervované, avsak nevyc¢inéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravené), t€Z odchlupené nebo Stipané

Y5

41.01.50.20

Cerstvé nebo mokrosolené // Celé kiize a
kozky z hovéziho dobytka (vcetné buvolil) //
Licove stipenky // -Celé kuze a kozky o
hmotnosti pievySujici 16 kg // Surové kiize a
kozky z hovéziho dobytka (v¢etn€ buvoll)
nebo koni a jinych lichokopytniki (Cerstvé
nebo solené, suSené, vapneéneé, piklované
nebo jinak konzervované, avSak nevycinéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravené), téZ odchlupené nebo Stipané

10

Y5

41.01.50.20

Suchosolené // Celé kiize a kozky z hovéziho
dobytka (vcetné buvolil) // Licové Stipenky //
-Celé kiize a kozky o hmotnosti pievySujici
16 kg // Surové ktize a kozky z hovéziho
dobytka (v€etné buvolll) nebo koni a jinych
lichokopytniki (Cerstvé nebo solené, suSené,
vapnéng, piklované nebo jinak
konzervované, avSak nevy¢inéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravené), téZ odchlupené nebo Stipané

10

Y5

& /cs 22
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Popis

Zakladni
sazba
(%)

Konecna
sazba
(%)

Kategorie

41.01.50.20

Ostatni // Celé ktize a kozky z hovéziho
dobytka (vcetné buvoltl) // Licové Stipenky //
-Celé¢ kiize a kozky o hmotnosti prevysujici
16 kg // Surové ktize a kozky z hovéziho
dobytka (vcetné buvolil) nebo koni a jinych
lichokopytnikt (Cerstvé nebo solené, susené,
vapnéné, piklované nebo jinak
konzervované, avsak nevycCinéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravené), t€Z odchlupené nebo Stipané

10

Y5

41.01.50.30

Cerstvé nebo mokrosolené // Celé kize a
kozky z hovéziho dobytka (véetné buvoli) //
Stipané bez licové vrstvy // -Celé kiize a
kozky o hmotnosti pievySujici 16 kg //
Surové kize a kozky z hovéziho dobytka
(v€etné buvoli) nebo koni a jinych
lichokopytniki (Cerstvé nebo solené, susené,
vapnéné, piklované nebo jinak
konzervované, avsak nevyc¢inéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravené), téz odchlupené nebo Stipané

10

Y5

41.01.50.30

Suchosolené // Celé kiize a kozky z hovéziho
dobytka (véetné buvolt) // Stipané bez licové
vrstvy // -Celé kiize a kozky o hmotnosti
prevysujici 16 kg // Surové kiize a kozky z
hovéziho dobytka (véetné buvolll) nebo koni
a jinych lichokopytnikti (Cerstvé nebo soleng,
suSené, vapnéné, piklované nebo jinak
konzervované, av§ak nevycinéne,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravené), t€Z odchlupené nebo Stipané

10

Y5

41.01.50.30

Ostatni // Celé kiize a kozky z hovéziho
dobytka (véetné buvolt) // Stipané bez licové
vrstvy // -Celé kiize a kozky o hmotnosti
prevysSujici 16 kg // Surové kiize a kozky z
hovéziho dobytka (véetné buvolll) nebo koni
a jinych lichokopytnikti (Cerstvé nebo solené,
suSené, vapnéné, piklované nebo jinak
konzervované, avSak nevyCinéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravené), t€Z odchlupené nebo Stipané

10

Y5
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sazba
(%)

Konecna
sazba
(%)
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41.01.50.30

Ostatni // Kize a kozky z koni a jinych
lichokopytnik // Stipané bez licové vrstvy //
-Celé¢ kiize a kozky o hmotnosti prevysujici
16 kg // Surové ktize a kozky z hovéziho
dobytka (vcetné buvolil) nebo koni a jinych
lichokopytnik (Cerstvé nebo solené, susené,
vapnéné, piklované nebo jinak
konzervované, avsak nevycCinéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravené), t€Z odchlupené nebo Stipané

Y5

41.01.90.10

Cerstvé nebo mokrosolené // Kiize a kozky z
hovéziho dobytka (véetné buvoli) //
Nestipané // -Ostatni, véetn¢ krupon,
pulkrupontl a krajin // Surové kize a kozky z
hovéziho dobytka (véetné buvoltl) nebo koni
a jinych lichokopytnikt (Cerstvé nebo solené,
susené, vapnéné, piklované nebo jinak
konzervované, avsak nevyc¢inéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravené), t€Z odchlupené nebo Stipané

10

Y5

41.01.90.10

Ostatni // Ktize a kozky z hovéziho dobytka
(v€etné buvolil) / Nestipané // -Ostatni,
véetné krupont, palkruponti a krajin //
Surové kize a kozky z hovéziho dobytka
(v€etné buvolil) nebo koni a jinych
lichokopytniki (Cerstvé nebo solené, suSené,
vapnéng, piklované nebo jinak
konzervované, avsak nevyc¢inéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravené), téZ odchlupené nebo Stipané

10

Y5

41.01.90.10

Ostatni // KiZe a koZky z koni a jinych
lichokopytniki // Nestipané // -Ostatni,
véetné krupont, palkruponti a krajin //
Surové kiize a kozky z hovéziho dobytka
(v€etné buvolil) nebo koni a jinych
lichokopytniki (Cerstvé nebo solené, suSené,
vapnéné, piklované nebo jinak
konzervované, avSak nevy¢inéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravené), téZ odchlupené nebo Stipané

Y5
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sazba
(%)

Konecna
sazba
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Kategorie

41.01.90.20

Cerstvé nebo mokrosolené // Celé // Kiize a
kozky z hovéziho dobytka (v¢etné buvoll) //
Licové Stipenky // -Ostatni, v¢éetné krupontl,
pulkrupont a krajin // Surové ktize a kozky z
hovéziho dobytka (véetné buvolll) nebo koni
a jinych lichokopytnikti (Cerstvé nebo solené,
suSené, vapnéné, piklované nebo jinak
konzervované, avsak nevycCinéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravené), t€Z odchlupené nebo Stipané

10

Y5

41.01.90.20

Suchosolené // Celé // Kiize a kozky z
hovéziho dobytka (véetné buvoll) // Licové
Stipenky // -Ostatni, v€etn¢ krupondl,
pulkrupontl a krajin // Surové kize a kozky z
hovéziho dobytka (véetné buvolll) nebo koni
a jinych lichokopytnikt (Cerstvé nebo solené,
susené, vapnéné, piklované nebo jinak
konzervované, avsak nevyc¢inéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravené), t€Z odchlupené nebo Stipané

10

Y5

41.01.90.20

Ostatni // Celé // Kiize a kozky z hovéziho
dobytka (vcetné buvolil) // Licové Stipenky //
-Ostatni, v¢etné kruponti, pulkrupont a
krajin // Surové kiize a kozky z hovéziho
dobytka (v€etné buvolll) nebo koni a jinych
lichokopytniki (Cerstvé nebo solené, suSené,
vapnéng, piklované nebo jinak
konzervované, avsak nevycinéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravené), téZ odchlupené nebo Stipané

10

Y5

41.01.90.20

Cerstvé nebo mokrosolené // Ostatni // Kiize
a kozky z hovéziho dobytka (v€etné buvoll)
// Licové §tipenky // -Ostatni, vCetné
krupond, piilkruponi a krajin // Surové klize
a kozky z hovéziho dobytka (v€etné buvoli)
nebo koni a jinych lichokopytniki (Cerstvé
nebo solené, suSené, vapneéné, piklované
nebo jinak konzervovang, avSak nevycinéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravengé), t€z odchlupené nebo Stipané

10

Y5
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Zakladni
sazba
(%)

Konecna
sazba
(%)

Kategorie

41.01.90.20

Susené, beze stop opracovani soli // Ostatni //
Kize a kozky z hovéziho dobytka (véetné
buvoli) // Licové stipenky // -Ostatni, véetné
krupont, ptilkruponti a krajin // Surové kiize
a kozky z hovéziho dobytka (v¢etné buvoll)
nebo koni a jinych lichokopytnikl (Cerstvé
nebo solené, susené, vapnéné, piklované
nebo jinak konzervované, avSak nevyc¢inéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravené), t€Z odchlupené nebo Stipané

Y5

41.01.90.20

Ostatni // Ostatni // Klize a kozky z hovéziho
dobytka (v€etné buvolll) // Licové Stipenky //
-Ostatni, v¢etné krupont, ptlkruponti a
krajin // Surové kiize a kozky z hovéziho
dobytka (vcetné buvolil) nebo koni a jinych
lichokopytniki (Cerstvé nebo solené, suSené,
vapnéné, piklované nebo jinak
konzervované, avsak nevyc¢inéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravené), t€Z odchlupené nebo Stipané

10

Y5

41.01.90.20

Susené, beze stop opracovani soli // Ostatni //
Kuze a kozky z koni a jinych lichokopytniki
// Licové §tipenky // -Ostatni, vCetné
krupond, piilkruponi a krajin // Surové klize
a kozky z hovéziho dobytka (v€etné buvoli)
nebo koni a jinych lichokopytniki (Cerstvé
nebo solené, suSené, vapneéneé, piklované
nebo jinak konzervované, avSak nevycinéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravené), téZ odchlupené nebo Stipané

Y5

41.01.90.30

Cerstvé nebo mokrosolené // Celé // Kiize a
kozky z hovéziho dobytka (vcetné buvolit) //
Stipané bez licové vrstvy // -Ostatni, véetné
krupond, piilkruponi a krajin // Surové ktize
a kozky z hovéziho dobytka (v€etné buvoli)
nebo koni a jinych lichokopytniki (Cerstvé
nebo solené, suSené, vapneéné, piklované
nebo jinak konzervovang, avSak nevycinéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravené), téZ odchlupené nebo Stipané

10

Y5
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41.01.90.30

Suchosolené // Celé // Kiize a kozky z
hovéziho dobytka (véetnd buvold) // Stipané
bez licové vrstvy // -Ostatni, véetné krupont,
pulkrupont a krajin // Surové ktize a kozky z
hovéziho dobytka (véetné buvolll) nebo koni
a jinych lichokopytnikt (Cerstvé nebo solené,
suSené, vapnéné, piklované nebo jinak
konzervované, avsak nevycCinéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravené), t€Z odchlupené nebo Stipané

Y5

41019030

Ostatni // Celé // Kiize a kozky z hovéziho
dobytka (v&etné buvoli) // Stipané bez licové
vrstvy // -Ostatni, v¢etné kruponi,
pulkrupontl a krajin // Surové kize a kozky z
hovéziho dobytka (véetné buvoltl) nebo koni
a jinych lichokopytnikt (Cerstvé nebo solené,
susené, vapnéné, piklované nebo jinak
konzervované, avSak nevycinéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravené), t€Z odchlupené nebo Stipané

Y5

41.01.90.30

Cerstvé nebo mokrosolené // Ostatni // Kiize
a kozky z hovéziho dobytka (v€etné buvoll)
// Stipané bez licové vrstvy // -Ostatni,
vcetné kruponti, pulkruponti a krajin //
Surové kiize a kozky z hovéziho dobytka
(v€etné buvolil) nebo koni a jinych
lichokopytnikt (Cerstvé nebo solené, susené,
vapnéné, piklované nebo jinak
konzervovang, av§ak nevycCinéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravené), t€Z odchlupené nebo Stipané

10

Y5

41.01.90.30

Susené, beze stop opracovani soli // Ostatni //
Kuze a kozky z hovéziho dobytka (véetné
buvolt) // Stipané bez licové vrstvy // -
Ostatni, v€etné krupont, pulkrupont a krajin
// Surové klize a kozky z hovéziho dobytka
(v€etné buvolil) nebo koni a jinych
lichokopytniki (Cerstvé nebo solené, suSené,
vapnéng, piklované nebo jinak
konzervované, avSak nevy¢inéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravené), téZ odchlupené nebo Stipané

Y5
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41.01.90.30

Ostatni // Ostatni // Kize a kozky z hovéziho
dobytka (véetné buvolt) // Stipané bez licové
vrstvy // -Ostatni, v¢éetné krupont,
pulkrupont a krajin // Surové ktize a kozky z
hovéziho dobytka (véetné buvolll) nebo koni
a jinych lichokopytnikti (Cerstvé nebo solené,
suSené, vapnéné, piklované nebo jinak
konzervované, avsak nevycCinéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravené), t€Z odchlupené nebo Stipané

Y5

41.01.90.30

Susené, beze stop opracovani soli // Ostatni //
Kuze a kozky z koni a jinych lichokopytnikli
// Stipané bez licové vrstvy // -Ostatni,
vcetné kruponti, pulkruponti a krajin //
Surové kize a kozky z hovéziho dobytka
(v€etné buvoli) nebo koni a jinych
lichokopytniki (Cerstvé nebo solené, susené,
vapnéné, piklované nebo jinak
konzervované, avsak nevyc¢inéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravené), téz odchlupené nebo Stipané

Y5

41.02.10.00

Susené na slunci // -Neodchlupené // Surové
ktize ov¢i nebo jehnéci (Cerstvé nebo solené,
suSené, vapnéné, piklované nebo jinak
konzervovang, av§ak nevycCinéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravene), t€Z odchlupené nebo Stipané,
jiné neZ vylouc¢ené poznamkou 1 c) k této
kapitole.

10

Y5

41.02.10.00

Suchosolené // -Neodchlupené // Surové kiize
ov¢i nebo jehnéci (Cerstvé nebo solené,
suSené, vapnéné, piklované nebo jinak
konzervovang, av§ak nevycCinéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravene), t€Z odchlupené nebo Stipané,
jiné nez vylouc¢ené poznamkou 1 c) k této
kapitole.

10

Y5

41.02.10.00

Ostatni // -Neodchlupené // Surové kiize ov¢i
nebo jehnéci (Cerstvé nebo solené, susené,
vapnéné, piklované nebo jinak
konzervované, avSak nevycCinéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravene), t€Z odchlupené nebo Stipané,
jiné nez vylouc¢ené poznamkou 1 c) k této
kapitole.

10

Y5
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41.02.21.00

Neodchlupené // --Piklované // -Odchlupené:

/I Suroveé klize ovci nebo jehnéci (Cerstveé
nebo solené, susené, vapnéné, piklované
nebo jinak konzervované, avSak nevyc¢inéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupraveng), t€Z odchlupené nebo Stipané,
jiné nez vylouc¢ené poznamkou 1 ¢) k této
kapitole.

10

Y5

41.02.21.00

Beranci rocci a jehnicky rocky // --Piklovani
/I -Odchlupeni: // Surové kiize ov¢i nebo
jehné¢i (Cerstvé nebo solené, susené,
vapnéné, piklované nebo jinak
konzervované, avsak nevyc¢inéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravengé), téz odchlupené nebo Stipané,
jiné nez vyloucené poznamkou 1 ¢) k této
kapitole.

10

Y5

41.02.21.00

Jehnata // --Piklovana // -Odchlupenad: //
Surové kiize ov¢i nebo jehnéci (Cerstvé nebo
solené, susené, vapnéné, piklované nebo
jinak konzervované, avSak nevyc¢inéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravene), t€Z odchlupené nebo Stipané,
jiné neZ vylouc¢ené poznamkou 1 ¢) k této
kapitole.

10

Y5

41.02.2100

Ostatni // --Piklované // -Odchlupené: //
Surové ktize ov¢i nebo jehnéci (Cerstvé nebo
solené, susené, vapnéné, piklované nebo
jinak konzervované, avSak nevycinéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravene), t€Z odchlupené nebo Stipané,
jiné neZ vylouc¢ené poznamkou 1 ¢) k této
kapitole.

10

Y5

41.02.29.00

Susené na slunci // --Ostatni // -Odchlupené:
/I Surove klize ov¢i nebo jehné¢i (Cerstveé
nebo solené, susSené, vapnéné, piklované
nebo jinak konzervované, avSak nevycinéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravene), t€Z odchlupené nebo Stipané,
jiné nez vylouc¢ené poznamkou 1 ¢) k této
kapitole.

10

Y5
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41.02.29.00

Suchosolené // --Ostatni // -Odchlupené: //
Surové klize ov¢i nebo jehnéci (Cerstvé nebo
solené, susené, vapnéné, piklované nebo
jinak konzervované, avSak nevyc¢inéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupraveng), t€Z odchlupené nebo Stipané,
jiné nez vylouc¢ené poznamkou 1 ¢) k této
kapitole.

10

Y5

41.02.29.00

Ostatni // --Ostatni // -Odchlupené: // Surové
ktize ovc¢i nebo jehnéci (Cerstvé nebo solené,
susené, vapnéné, piklované nebo jinak
konzervované, avsak nevycinéné,
nezpracované na pergamen ani jinak
neupravengé), t€Z odchlupené nebo Stipané,
jiné nez vylouc¢ené poznamkou 1 ¢) k této
kapitole.

10

Y5

41.03.90.00

Kozy // -Ostatni // Ostatni surové kiize a
kozky (Cerstvé nebo solené, susené, vapnéné,
piklované nebo jinak konzervované, avSak
nevyc¢inéné, nezpracované na pergamen ani
jinak neupravené), t¢z odchlupené nebo
Stipané, jiné nez vyloucené poznamkou 1 b)
nebo 1 ¢) k této kapitole

Y5

41.04.11.11

Celé ktize a kozky z hovéziho dobytka
(v€etné buvolil) o plosné vyméte jednoho
kusu neptesahujici 2,6 m?, jednoduse
vy¢inéné chromem (wet-blue) // Plny lic,
nestipany // --Plny lic, nestipany; licové
Stipenky // -V mokrém stavu (vCetné wet-
blue): // Ktize a kozky vyc€inéné nebo
zpracované na crust z hovéziho dobytka
(v€etné buvolil) nebo koni a jinych
lichokopytnikt, odchlupené, téZ Stipané,
avsak dale neupravené.

10

Y5
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41.04.11.12

Ostatni celé ktize a kozky z hovéziho
dobytka (vCetné buvoltl) o plosné vymeéte
jednoho kusu nepiesahujici 2,6 m? // celé
ktze a kozky z hovéziho dobytka (vCetné
buvolil) o plosné vyméte jednoho kusu
neptesahujici 2,6 m? // Plny lic, nestipany // -
-Plny lic, nestipany; licové Stipenky // -V
mokrém stavu (vcetné wet-blue): // Kiize a
kozky vy€inéné nebo zpracované na crust z
hovéziho dobytka (v€etné buvoll) nebo koni
a jinych lichokopytnikii, odchlupené, téz
Stipané, avSak dale neupravené.

10

Y5

41.04.11.13

Celé nebo pulky // Ostatni klize a kozky z
hovéziho dobytka (véetné buvoll),
pred¢inéné tiislem // Plny lic, nestipany // --
Plny lic, neStipany; licové Stipenky // -V
mokrém stavu (véetné wet-blue): // Klize a
kozky vy€inéné nebo zpracované na crust z
hovéziho dobytka (véetné buvolll) nebo koni
a jinych lichokopytnikl, odchlupené, téz
Stipané, avsak dale neupravené.

10

Y5

41.04.11.13

Ostatni // Ostatni kiize a kozky z hovéziho
dobytka (vCetné buvoltll), pred¢inéné tiislem
// Plny lic, neStipany // --Plny lic, neStipany;
licové Stipenky // -V mokrém stavu (v€etné
wet-blue): // Kize a kozky vy¢€inéné nebo
zpracované na crust z hovéziho dobytka
(v€etné buvolil) nebo koni a jinych
lichokopytnikt, odchlupené, téZ Stipané,
avSak dale neupravené.

10

Y5

41.04.11.14

Celé nebo pllky // Ostatni kiize a kozky z
hovéziho dobytka (vEetné buvoll) // Plny lic,
nestipany // --Plny lic, neStipany; licové
Stipenky // -V mokrém stavu (vCetné wet-
blue): // Kize a kozky vy€inéné nebo
zpracované na crust z hovéziho dobytka
(v€etné buvolil) nebo koni a jinych
lichokopytnikii, odchlupené, téz Stipané,
avSak déle neupravené.

10

Y5
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41.04.11.14

Ostatni // Ostatni kiize a kozky z hovéziho
dobytka (v€etn¢ buvoltl) / Plny lic,
nestipany // --Plny lic, nestipany; licové
Stipenky // -V mokrém stavu (v¢etné wet-
blue): // Ktize a kozky vyc¢inéné nebo
zpracované na crust z hovéziho dobytka
(v€etné buvolil) nebo koni a jinych
lichokopytnikli, odchlupené, téz Stipané,
avsak dale neupravené.

10

Y5

41.04.11.21

Cel¢ ktize a kozky z hovéziho dobytka
(v€etné buvolil) o plosné vyméte jednoho
kusu nepiesahujici 2,6 m?, jednoduse
vyc¢inéné chromem (wet-blue) // Licové
Stipenky // --Plny lic, neStipany; licové
Stipenky // -V mokrém stavu (vCetné wet-
blue): // Ktize a kozky vycinéné nebo
zpracované na crust z hovéziho dobytka
(v€etné buvolil) nebo koni a jinych
lichokopytnikii, odchlupené, téz stipané,
avSak dale neupravené.

10

Y5

41.04.11.23

Celé nebo pulky // Ostatni klize a kozky z
hovéziho dobytka (v¢etné buvolil),
pred¢inéné tiislem // Licové Stipenky // --
Plny lic, nestipany; licové Stipenky // -V
mokrém stavu (véetné wet-blue): // Klize a
kozky vy€inéné nebo zpracované na crust z
hovéziho dobytka (v€etné buvoll) nebo koni
a jinych lichokopytnikii, odchlupené, tézZ
Stipané, avSak dale neupravené.

10

Y5

41.04.11.23

Ostatni // Ostatni kiize a kozky z hovéziho
dobytka (vCetné buvoltll), pred¢inéné tiislem
// Licové §tipenky // --Plny lic, nestipany;
licové Stipenky // -V mokrém stavu (véetné
wet-blue): // Kaze a kozky vy¢inéné nebo
zpracovan¢ na crust z hovéziho dobytka
(v¢etné buvolil) nebo koni a jinych
lichokopytniki, odchlupené, téZ Stipané,
avSak dale neupravené.

10

Y5
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41.04.11.24

Celé nebo pulky // Ostatni klize a kozky z
hovéziho dobytka (v€etné buvol) // Licové
Stipenky // --Plny lic, neStipany; licové
Stipenky // -V mokrém stavu (v¢etné wet-
blue): // Ktize a kozky vyc¢inéné nebo
zpracované na crust z hovéziho dobytka
(v€etné buvolil) nebo koni a jinych
lichokopytnikli, odchlupené, téz Stipané,
avsak dale neupravené.

10

Y5

41.04.11.24

Ostatni // Ostatni ktize a kozky z hovéziho
dobytka (v¢etné buvollr) // Licové Stipenky //
--PIny lic, nestipany; licové Stipenky // -V
mokrém stavu (véetné wet-blue): // Kliize a
kozky vy€inéné nebo zpracované na crust z
hovéziho dobytka (véetné buvoltl) nebo koni
a jinych lichokopytnikl, odchlupené, téz
Stipané, avsak dale neupravené.

10

Y5

41.04.19.10

Rubové stipenky z klizi hovéziho dobytka //
Celé kuze a kozky z hovéziho dobytka
(v€etné buvolil) o plosné vymeéte jednoho
kusu nepiesahujici 2,6 m?, jednoduse
vy€inéné chromem (wet-blue) // --Ostatni // -
V mokrém stavu (vetné wet-blue): // Kiize a
kozky vy€inéné nebo zpracované na crust z
hovéziho dobytka (v€etné buvoll) nebo koni
a jinych lichokopytnikii, odchlupené, tézZ
Stipané, avSak dale neupravené.

10

Y5

41.04.19.10

Ostatni // Celé kiize a kozky z hovéziho
dobytka (vCetné buvolill) o plo§né vymeéie
jednoho kusu nepfesahujici 2,6 m?,
jednoduse vy€inéné chromem (wet-blue) // --
Ostatni // -V mokrém stavu (véetn¢ wet-
blue): // Klize a kozky vy€inéné nebo
zpracované na crust z hovéziho dobytka
(v€etné buvolil) nebo koni a jinych
lichokopytnikii, odchlupené, téz Stipané,
avSak déle neupravené.

10

Y5

41.04.19.30

Ostatni kiize a kozky z hovéziho dobytka
(v€etné buvol), pfedCinéné ttislem // kiize a
kozky z hovéziho dobytka (véetné buvoli),
pfedcinéné tiislem // --Ostatni // -V mokrém
stavu (vCetn¢ wet-blue): // Klize a kozky
vy¢inéné nebo zpracované na crust z
hovéziho dobytka (véetné buvolll) nebo koni
a jinych lichokopytnik, odchlupené, téz

10

Y5
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Stipané, avSak dale neupravené.
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41.04.19.40

Ostatni // Celé nebo ptilky // Ostatni kiize a
kozky z hovéziho dobytka (v¢etné buvolt) //
ktze a kozky z hovéziho dobytka (véetné
buvolll) // --Ostatni // -V mokrém stavu
(vCetn¢ wet-blue): // Kze a kozky vy€inéné
nebo zpracované na crust z hovéziho dobytka
(v€etné buvolil) nebo koni a jinych
lichokopytnikli, odchlupené, téz Stipané,
avsak dale neupravené.

10

Y5

41.04.19.40

Ostatni // Stipané bez licové vrstvy (rubové
Stipenky) // Ostatni // Ostatni klize a kozky z
hovéziho dobytka (véetné buvolll) // klize a
kozky z hovéziho dobytka (véetné buvola) //
--Ostatni // -V mokrém stavu (vCetné wet-
blue): // Klize a kozky vyc¢inéné nebo
zpracované na crust z hovéziho dobytka
(v€etné buvolil) nebo koni a jinych
lichokopytnikii, odchlupené, téz Stipané,
avsak dale neupravené.

10

Y5

41.04.19.40

Ostatni // Ostatni // Ostatni kiize a kozky z
hovéziho dobytka (véetné buvoll) // kiize a
kozky z hovéziho dobytka (vcetné buvolil) //
--Ostatni // -V mokrém stavu (véetné wet-
blue): // Ktize a kozky vycinéné nebo
zpracované na crust z hovéziho dobytka
(v€etné buvolil) nebo koni a jinych
lichokopytnikt, odchlupené, téZ Stipané,
avSak dale neupravené.

10

Y5

41.04.41.10

Ostatni // Celé kize a kozky z hovéziho
dobytka (vcetné buvolil) o plosné vyméie
jednoho kusu nepiesahujici 2,6 m? // --Plny
lic, neStipany; licové Stipenky // -V suchém
stavu (crust): // Kize a kozky vy¢inéné nebo
zpracované na crust z hovéziho dobytka
(v€etné buvolil) nebo koni a jinych
lichokopytnikii, odchlupené, téz Stipané,
avSak déle neupravené.

10

Y5

41.04.41.30

Ostatni // Ostatni kiize a kozky z hovéziho
dobytka (v¢etné buvoll) // kiize a kozky z
hovéziho dobytka (véetné buvolll) // --Plny
lic, neStipany; licové Stipenky // -V suchém
stavu (crust): // Kize a kozky vy¢inéné nebo
zpracovan¢ na crust z hovéziho dobytka
(v¢etné buvolil) nebo koni a jinych
lichokopytnikii, odchlupené, téZ Stipané,

10

Y5
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avsSak dale neupravené.
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41.04.49.10

Vy¢inéné chromem v suchém stavu (teleci
box) // Cel¢ kiize a kozky z hovéziho
dobytka (v€etné buvolll) o plosné vyméie
jednoho kusu neptesahujici 2,6 m? // --
Ostatni // -V suchém stavu (crust): // Kize a
kozky vycinéné nebo zpracované na crust z
hovéziho dobytka (véetné buvolll) nebo koni
a jinych lichokopytnik, odchlupené, téz
Stipané, avSak dale neupravené.

10

Y5

41.04.49.10

Ostatni // Celé klize a kozky z hovéziho
dobytka (v¢etné buvolll) o plosné vyméie
jednoho kusu nepiesahujici 2,6 m? // --
Ostatni // -V suchém stavu (crust): // Kuze a
kozky vy€inéné nebo zpracované na crust z
hovéziho dobytka (véetné buvoltl) nebo koni
a jinych lichokopytnik, odchlupené, téz
Stipané, avsak dale neupravené.

10

Y5

41.04.49.20

Ostatni // Ostatni kiize a kozky z hovéziho
dobytka (v¢etné buvolt) // klize a kozky z
hovéziho dobytka (vEetné buvoltl) // --
Ostatni // -V suchém stavu (crust): // Kuze a
kozky vy€inéné nebo zpracované na crust z
hovéziho dobytka (v€etné buvoll) nebo koni
a jinych lichokopytnikii, odchlupené, tézZ
Stipané, avSak dale neupravené.

10

Y5

45.01.10.00

-Ptirodni korek, surovy nebo jednoduse
upraveny // Ptirodni korek, surovy nebo
jednoduse upraveny; korkovy odpad;
rozdrceny, granulovany nebo na prach
umlety korek

10

10

45.01.90.00

Ostatni // Pfirodni korek, surovy nebo
jednoduse upraveny; korkovy odpad;
rozdrceny, granulovany nebo na prach
umlety korek

10

10

45.02.00.00

Nahrubo hranény // Ptirodni korek,
odkornény nebo nahrubo hranény nebo v
pravouhlych (téz ¢tvercovych) blocich,
deskach, listech nebo pasech (véetné
polotovart s ostrymi hranami na korkové
zatky).
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45.02.00.00

V pasech, téz vyztuzeny papirem nebo
textilnim materialem // Prirodni korek,
odkornény nebo nahrubo hranény nebo v
pravouhlych (téz ¢tvercovych) blocich,
deskach, listech nebo pasech (véetné
polotovart s ostrymi hranami na korkové
zatky).

45.02.00.00

Ostatni // Piirodni korek, odkornény nebo
nahrubo hranény nebo v pravouhlych (téz
¢tvercovych) blocich, deskach, listech nebo
pasech (v¢etné polotovari s ostrymi hranami
na korkové zatky)

47.07.10.00

-Nebéleny sulfatovy (kraft) papir, karton
nebo lepenka nebo vlnity papir, karton nebo
lepenka // Sbérovy papir, kartén nebo
lepenka (odpad a vymét).

20

20

47.07.20.00

-Ostatni papir, karton nebo lepenka vyrobené
hlavné z bélené chemické buniciny,
nebarvené ve hmot¢ / Sbérovy papir, karton
nebo lepenka (odpad a vymét).

20

20

47.07.30.00

-Papir, kartén nebo lepenka vyrobené
pfevazné z mechanické buniciny (napiiklad
noviny, ¢asopisy a podobné tiskoviny) //
Sbérovy papir, karton nebo lepenka (odpad a
vymet).

20

20

47.07.90.00

-Ostatni, v€etné netiidéného odpadu a
vymétu // Sbérovy papir, karton nebo
lepenka (odpad a vymét).

20

20

72.04.10.00

-Odpad a Srot z litiny // Odpad a Srot ze
zeleza nebo oceli; pretaveny odpad ze Zeleza
nebo oceli v ingotech

72.04.21.00

Austenitické vyrobky (fada AISI 300 a
srovnatelné normy) // --Z nerezavéjici oceli //
-Odpad a Srot z legované oceli: // Odpad

a Srot ze Zeleza nebo oceli; pretaveny odpad
ze zeleza nebo oceli v ingotech
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72.04.21.00

Ostatni // --Z nerezavéjici oceli // -Odpad a
Srot z legované oceli: // Odpad a Srot ze
zeleza nebo oceli; pretaveny odpad ze zeleza
nebo oceli v ingotech

72.04.29.00

Z rychlotezné oceli // --Ostatni // -Odpad a
Srot z legované oceli: // Odpad a Srot ze
zeleza nebo oceli; pretaveny odpad ze zeleza
nebo oceli v ingotech

72.04.29.00

Ostatni // Ostatni // --Ostatni // -Odpad a Srot
z legované oceli: // Odpad a Srot ze Zeleza
nebo oceli; pretaveny odpad ze zeleza nebo
oceli v ingotech

72.04.30.00

-Odpad a srot z pocinovaného Zeleza nebo
oceli // Odpad a Srot ze Zeleza nebo oceli;
pretaveny odpad ze zeleza nebo oceli

v ingotech

72.04.41.00

--Ttisky ze soustruzeni, hobliny, odfezky,
odpad z frézovani, piliny, odsttizky a odpady
z razeni, téz paketované // -Ostatni odpad a
Srot: // Odpad a Srot ze Zeleza nebo oceli;
pretaveny odpad ze zeleza nebo oceli

v ingotech

72.04.49.00

--Ostatni // -Ostatni odpad a Srot: // Odpad
a Srot ze Zeleza nebo oceli; pretaveny odpad
ze Zeleza nebo oceli v ingotech

72.04.50.00

-Pfetaveny odpad v ingotech // Odpad a Srot
ze zeleza nebo oceli; pfetaveny odpad ze
zeleza nebo oceli v ingotech

97.01.10.00

Ostatni // Originaly // -Obrazy, malby a
kresby // Obrazy, malby a kresby zhotovené
zcela ru¢né, jiné nez vykresy Cisla 49.06 a
jiné nez ru¢né malované nebo rucné zdobené
femeslné vyrobky; koldze a podobné
obrazky.
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97.01.10.00

Ostatni // -Obrazy, malby a kresby // Obrazy,
malby a kresby zhotovené zcela ru¢ng, jiné
nez vykresy Cisla 49.06 a jiné nez rucné
malované nebo ru¢né zdobené femesiné
vyrobky; koldze a podobné obrazky.

97.01.90.00

Ostatni // Originaly // -Ostatni // Obrazy,
malby a kresby zhotovené zcela ru¢né, jiné
nez vykresy ¢isla 49.06 a jiné nez rucné
malované nebo ru¢né zdobené femesiné
vyrobky; kolaze a podobné obrazky.

97.01.90.00

Ostatni // -Ostatni // Obrazy, malby a kresby
zhotovené zcela ru¢né, jiné nez vykresy
¢isla 49.06 a jiné nez ru¢né malované nebo
ruén¢ zdobené femeslné vyrobky; koldze a
podobné obrazky.

97.02.00.00

Ostatni // Plivodni rytiny, plivodni tisky a
puvodni litografie.

97.03.00.00

Ostatni // Plivodni dila vytvarného
modelafstvi a piivodni sochaiska dila,
z jakychkoliv materiali.

97.04.00.00

Postovni nebo kolkové znamky, kolky,
otisky postovnich razitek, obalky prvniho
dne, postovni celiny (papiry opatiené
znamkami) a podobné vyrobky, pouZzité nebo
nepouZité, jiné nez ¢isla 49.07

97.05.00.00

Lovecké trofeje // Zoologicke sbirky a
sbératelské predméty (R.2012/93 ex ANA) //
Sbirky a sbératelské predméty zoologicke,
botanické, mineralogické, anatomické,
historické, archeologické, paleontologické,
etnografické nebo numismatické hodnoty.

97.05.00.00

Ostatni // Zoologické sbirky a sbératelské
predméty (R.2012/93 ex ANA) // Sbirky a
sbératelské predméty zoologické, botanicke,
mineralogické, anatomické, historické,
archeologické, paleontologické, etnografické
nebo numismatické hodnoty.
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97.05.00.00

Knihy, brozury a podobné tiskoviny, téz v
jednotlivych listech (arsich) (R.634/93 ex
ANA) // Sbératelské predméty historickeé,
etnografické nebo numismatické hodnoty //
Sbirky a sbératelské predméty zoologicke,
botanické, mineralogické, anatomické,
historické, archeologické, paleontologické,
etnografické nebo numismatické hodnoty.

97.05.00.00

Ostatni // Sbératelské predméty historické,
etnografické nebo numismatické hodnoty //
Sbirky a sbératelské predméty zoologicke,
botanické, mineralogické, anatomické,
historické, archeologické, paleontologické,
etnografické nebo numismatické hodnoty.

97.05.00.00

Sbératelské pfedméty archeologické hodnoty

// Sbirky a sbératelské predméty zoologickeé,
botanické, mineralogické, anatomické,
historické, archeologické, paleontologické,
etnografické nebo numismatické hodnoty.

97.05.00.00

Sbératelské pfedméty paleontologické
hodnoty // Sbirky a sbératelské predméty
zoologické, botanické, mineralogickeé,
anatomické, historické, archeologicke,
paleontologické, etnografické nebo
numismatické hodnoty.

97.05.00.00

Botanické sbirky a sbératelské predméty //
Sbirky a sbératelskeé predméty zoologicke,
botanické, mineralogické, anatomické,
historické, archeologické, paleontologické,
etnografické nebo numismatické hodnoty.
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Zakladni | Kone¢na
2012 NCM Popis sazba sazba Kategorie
(%) (%)

Diatonicky bandoneén (akordeon) // Sbirky a 5 5 S
sbératelské predméty zoologické, botanicke,

97.05.00.00 | mineralogické, anatomické, historicke,
archeologické, paleontologické, etnografické
nebo numismatické hodnoty.
Sbirky a sbératelské predméty zoologicke, 5 5 S
botanické, mineralogické, anatomické,

97.05.00.00 historické, archeologické, paleontologické,
etnografické nebo numismatické hodnoty.
Knihy, brozury a podobné tiskoviny, téz v 5 5 S

97.06.00.00 | jednotlivych listech (arSich) (R.634/93 ex
ANA) // Starozitnosti starsi sta let

97.06.00.00 D}atoqlcky banc{(‘)neon.(akovr’deon) // Hudebni 5 5 S
nastroje // Starozitnosti starsi sta let

97.06.00.00 OStEVl'EIll // Hudebni nastroje // Starozitnosti 5 5 S
starsi sta let

97.06.00.00 IZ; dreva // Ostatni // Starozitnosti starsi sta 5 5 S
Pivodni umélecké asamblaze a montaze 5 5 S
(zékon 24633 a regulacni natizeni ¢. 1321) //

97.06.00.00 Z keramiky // Ostatni // Starozitnosti starsi
sta let

97.06.00.00 Ostatrvl} Iz kerarflrlky // Ostatni // 5 5 S
Starozitnosti starsi sta let
Pivodni umélecké asamblaze a montaze 5 5 S
(zékon 24633 a regulacni nafizeni ¢. 1321) //

97:06.00.00 | 7' oxtilnich materiald // Ostatni /
Starozitnosti starsi sta let

97.06.00.00 Ostatrvl} /l'Z Fextllvnrlch materialli // Ostatni // 5 5 S
Starozitnosti starsi sta let

97.06.00.00 Ostatni // Ostatni // Starozitnosti starsi sta let 5 5 S
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PODODDIL 2

SAZEBNIK VYVOZNICH CEL URUGUAYE

Zakladni | Konecna
2012 NCM Popis sazba sazba Kategorie
(%) (%)
41.01 Kuze a kozky, nebélené, solené, piklované a 5 0 Y5
wet-blue.
41.04.11 5 0 Y5
41.04.19 5 0 Y5
ODDIL D

USTANOVENI TYKAJICI SE BRAZILIE

V ptipadé Brazilie se zdkaz zavedeni nebo zachovani vyvoznich cel stanoveny v ¢lanku 10.9
této dohody nevztahuje na vyvoz produktti uvedenych v odstavci 2 tohoto oddilu, pokud jsou

splnény podminky stanovené v odstavci 3 tohoto oddilu.

Ptipadna nepouzitelnost clanku 10.9 této dohody se vztahuje na produkty zatazené do kapitol

25 az 28 a ¢isel 71.10, 72.02, 81.09 a 81.12 harmonizovaného systému (2022).

Pokud Brazilie zavede vyvozni cla na produkty uvedené v odstavci 2 tohoto oddilu, pouZije se
na vyvoz téchto produkti, jejichz mistem urceni je Evropska unie, sniZzeni uplatiiovaného cla
nejméné o 50 % (padesat procent). Preferencni vyvozni clo v Zadném ptipad¢ nepiesahne

25 %.
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Pokud Brazilie uplatituje vyvozni cla na produkty uvedené v odstavci 2 tohoto oddilu na tieti
zemg za ptiznivéjSich podminek, nez jsou podminky popsané v odstavcich 2 a 3 tohoto
oddilu, oznami to Brazilie Evropské unii a vynalozi veskeré Usili, aby je v ndvaznosti na

jednani rozsitila na Evropskou unii.

SmiSena rada ve sloZeni pro obchod mtize tento oddil, véetné seznamu produktil, na zadost

Brazilie nebo Evropské unie prezkoumat.
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PRILOHA 10-C

DOVOZNI NEBO VYVOZNI MONOPOLY

Uruguay si zachovava tento ur¢eny dovozni a vyvozni monopol: Administracion Nacional de

Combustibles, Alcohol y Portland (ANCAP).

Brazilie si vyhrazuje pravo zachovat nebo urc¢it dovozni nebo vyvozni monopoly v téchto

odvétvich:

a)  ropa, plyn ajiné uhlovodiky a

b)  jaderné mineraly.
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PRILOHA 10-D

OBCHOD S VINARSKYMI PRODUKTY A LIHOVINAMI

ODDIL A

CLANEK 1

Oblast ptisobnosti

Tato pfiloha se vztahuje na vinai'ské produkty zafazené do Cisel 2204 a 2205 a na lihoviny zatfazené

do ¢isla 2208 HS vyrobené ve smluvnich stranach.

CLANEK 2

Definice vinafskych produktti a enologické postupy

I. Kazda smluvni strana vynalozi veSkeré Usili, aby pfijala definice a enologické postupy pro

vinafské produkty doporucené a zvetejnéné Mezinarodni organizaci pro révu vinnou a vino (dale

jen ,,OIV*).
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2. Kazda ze stran povoli dovoz vinatskych produkti vyrobenych na tizemi druhé strany a jejich

prodej k spotiebé, pokud byly vyrobeny v souladu s:

a)  definicemi produktl stanovenymi u kazd¢ ze stran, které jsou v souladu s piislusnou normou

OlV;

b)  enologickymi postupy stanovenymi u kazdé ze stran, které¢ jsou v souladu s pfislusnou

normou OIV, a

c) definicemi a enologickymi postupy stanovenymi u kazd¢ ze stran, které nejsou v souladu

s ptislusnou normou OIV a jsou uvedeny v dodatku 10-D-1.

3. Pokud strana navrhne povolit novou nebo zmeénit stavajici definici nebo enologicky postup
uvedené v dodatku 10-D-1, jak je uvedeno v odst. 2 pism. ¢), neprodlené to pisemné oznami druhé
strané. Oznameni musi obsahovat technickou dokumentaci s uplnym vysvétlenim odtvodnéni nové
nebo zménéné definice nebo enologického postupu. Druhd strana mize pisemné vznést namitku do
90 (devadesati) dnit ode dne obdrzeni oznameni. Pokud druha strana zadnou namitku nevznese,

povazuje se zména dodatku 10-D-1 za schvalenou stranami.

4. Pokud druha strana vznese ndmitku do 90 (devadesati) dnti ode dne obdrzeni oznameni
uvedeného v odstavci 3, vedou strany konzultace s cilem nalézt vzajemné piijatelné feSeni do 60
(Sedesati) dnti ode dne obdrzeni namitky. Obdobi 60 (Sedesati) dnti 1ze na zaklad¢ vzajemné dohody

mezi smluvnimi stranami prodlouzit.

5. Pokud strany béhem konzultaci dosdhnou dohody, pouZziji se odstavce 6 a 7. Pokud strany

béhem konzultaci dohody nedosahnou, dodatek 10-D-1 se neméni.

& /cs 2



6. SmiSena rada ve sloZeni pro obchod miize zménit dodatek 10-D-1 za ucelem doplnéni
novych definic nebo enologickych postupti ¢i zmén stavajicich definic nebo enologickych postupti
dohodnutych podle odstavct 3 nebo 4.

7. V piipadech, kdy existuje dohoda podle odstavct 3 nebo 4, povoli strana dovoz vin
vyrobenych na tzemi druhé strany po dni pouziti definice nebo enologického postupu a jejich
prodej k spotiebé na tizemi strany, ktera takové opatieni piijala, a to i v ptipadé, Ze rozhodnuti
Smisené rady ve slozeni pro obchod podle odstavce 6 nebylo v daném okamziku pfijato nebo

nevstoupilo v platnost.

ODDIL B

CLANEK 3

Oznacovani vinatskych produktt a lihovin

1. Strana nevyzaduje, aby byly na nadobé¢, etiketé nebo obalu vinatskych produktii nebo

lihovin uvedeny nékteré z téchto tidaji nebo jejich ekvivalent:

a)  datum baleni;

b)  datum plnéni do lahvi nebo

c) datum vyroby.
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2. Strana mtize pozadovat uvedeni doby minimalni trvanlivosti na nddobé¢, etiketé nebo obalu
vinafskych produktti nebo lihovin vyrobenych na tzemi druh¢ strany, jejichz doba minimalni
trvanlivosti by vzhledem k ptidani ptisad podléhajicich rychlé zkdze mohla byt kratsi, nez by

spotiebitelé bézn¢ ocekavali.

3. Strana nevyzaduje, aby byl na nadobg, etiketé nebo obalu vinafskych produktti nebo lihovin
vyrobenych na tzemi druh¢ strany uveden pteklad ochrannych zndmek, nazvli znacky nebo

zeméepisnych oznaceni.

4. Kazda strana povoli, aby byly povinné informace, véetné piekladl, uvedeny na doplitkové
etiketé pripevnéné k etiketé, obalu nebo nadobé vinatrskych produkti nebo lihovin vyrobenych na
uzemi druhé strany. Tyto doplitkové etikety mohou byt pfipevnény po dovozu a jesté pred
nabidnutim produktu k prodeji na izemi strany, jsou-li pln€ a pfesné¢ uvedeny povinné udaje z

puvodni etikety.

5. Pouziti identifikacnich kodi SarzZi je povoleno na naddobé, etiketé nebo obalu, a jsou-li tyto

koédy pouzity, nesmi byt vymazany.

6. Strana nepouZije opatieni na ozna¢ovani vinafskych produkt nebo lihovin, které byly
uvedeny na trh na izemi druhé strany prede dnem, kdy toto opatieni vstoupilo v platnost, s

vyjimkou odivodnénych piipadi.

7. Na nadobg, etiketach nebo obalu vinafskych produkti nebo lihovin vyrobenych na tizemi
druhé strany je povoleno pouzivani vykresii, obrazkl ¢i vyobrazeni. Tyto vykresy, obrazky ¢i
vyobrazeni nenahrazuji povinné udaje na etiketé a neuvadéji spotiebitele v omyl, pokud jde o

vlastnosti a slozeni vinafskych produkti a lihovin.
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8. Nazev odridy révy muize byt uveden na etiketach vinatrskych produkti dovazenych a
uvadénych na trh na izemi smluvni strany, pokud jsou tyto vinatfské produkty vyrdbény za pouziti

této odriidy a tato odriida je uvedena alespoil v jednom seznamu téchto organizaci:

a) OIV;

b)  Mezinarodni unie pro ochranu novych odriid rostlin nebo

c¢)  Mezinarodniho vyboru pro genetické zdroje rostlin.

Nazev odriidy révy jedné strany, ktery obsahuje chranéné oznaceni ptivodu nebo chranéné
zemépisné oznaceni druhé strany nebo z néj sestava, se nesmi pouzivat pii oznacovani vina
vyvazeného do druhé strany. Pokud jde o seznam zemépisnych oznaceni uvedeny v oddilech 1 a 2
ptilohy 21-B, strany v odstavci 3 dodatku 21-B-1 definuji ndzvy odrad rostlin, jejichz pouzivani

neni branéno. Strana nesmi branit pouzivani odrid révy uvedenych v odstavci 4 dodatku 21-B-1.

0. Vinaftské produkty nebo lihoviny nepodléhaji oznaceni alergeni, pokud jde o alergeny, které
byly pouzity pfi vyrob¢ a piipravé vinatskych produktti a lihovin a které nejsou ptitomny v

kone¢ném produktul.

10.  Pro obchod s vinaiskymi produkty mezi stranami miiZe byt Sumivé vino oznaceno nebo

predkladano s oznacenim typu produktu podle Mezinarodniho kodexu enologickych postupti OIV.

To neplati pro oznacovani lepku.
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11. V souladu s Pafizskou timluvou na ochranu primyslového vlastnictvi ze dne 20. biezna
1883, naposledy pozménénou ve Stockholmu dne 14. ¢ervence 1967, jsou chranény tyto nazvy

vinafskych produkti a lihovin:

a)  nazev Clenského statu Evropské unie pro vinaiské produkty a lihoviny pochazejici z

doty¢ného clenského statu Evropské unie a

b)  nazev signataiského statu MERCOSURu.

CLANEK 4
Pouzivani specifickych vyrazi u vinatskych produkti

1. Evropska unie povoli pouzivani vyrazi tykajicich se vin uvedenych v ¢asti 1 dodatku 10-D-
2 na vinafskych produktech z kazdého signataiského statu MERCOSURu, které jsou uvadény na trh
v Evropské unii, v souladu s definici téchto vyrazl tykajicich se vin v pravnich ptedpisech dané¢ho

signatatského staitu MERCOSURu.
2. MERCOSUR povoli pouZzivani vyrazi tykajicich se vin uvedenych v ¢asti 2 dodatku 10-D-2

na vinafskych produktech z Evropské unie, které jsou uvadény na trh v MERKOSURu, v souladu s

definici téchto vyrazl tykajicich se vin v pravnich pfedpisech Evropské unie.
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3. Strana mtize druhé¢ stran€¢ oznamit zadost o zatazeni dalSich vyrazi tykajicich se vin do
dodatku 10-D-2. Oznameni musi obsahovat technickou dokumentaci s definici vyrazl tykajicich se
vin a odkaz na platné pravni predpisy oznamujici strany. Druha strana do 6 (Sesti) mésicti ode dne
obdrzeni oznameni oznami vysledek posouzeni takové zadosti. Pokud se na zaklad¢ vysledkt
posouzeni ptijme zatazeni dalSiho vyrazu tykajiciho se vin, miize SmiSena rada ve slozeni pro

obchod na zaklad¢ konsensu rozhodnout o jeho zatazeni do dodatku 10-D-2.

CLANEK 5

Certifikace vinatskych produkti a lihovin

1. U vinafskych produkti dovaZenych z jedné strany a uvadénych na trh na izemi druhé strany
se dokumentace a osvédc¢eni, které miize kazda ze stran pozadovat, omezi na dokumenty a

osvédéeni uvedené v dodatku 10-D-3.

2. Kazda strana povoluje dovoz lihovin na své uzemi v souladu s pravidly tykajicimi se

dokladu osvédcujiciho dovoz a zpravy o vysledku rozboru podle jejich pravnich predpist.

3. Strana mize zavést do¢asné dodate¢né pozadavky na dovozni osvédceni pro vinatské
produkty a lihoviny dovéazené z druhé strany v reakci na opravnéné obavy o vetejny zajem, jako je
zdravi nebo ochrana spottebitele, nebo opatiteni proti podvodiim. V takovych ptipadech je druha
strana vCas priméfen¢ informovana, aby bylo umoznéno splnéni dodatecnych pozadavkl. Takové
pozadavky jsou uplatiiovany pouze po dobu potiebnou k vyteseni konkrétni obavy o vefejny z4jem,

kvli niZ byly stanoveny.

4. SmiSena rada ve sloZeni pro obchod miize ptijmout rozhodnuti o zméné¢ ptilohy 10-D-3,

pokud jde o dokumentaci a osvéd¢eni uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku.
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CLANEK 6
Pouzitelna pravidla a nadrodni zachazeni
1. Neni-li v ¢asti III této dohody stanoveno jinak a aniz je dotCeno uplatnovani ustanoveni
kapitoly 13, provadi se dovoz vinaiskych produkti a lihovin a jejich uvadéni na trh v souladu s
pravnimi pfedpisy platnymi na izemi strany dovozu.
2. Vinaiskym produktiim dovazenym z Gizemi smluvni strany se poskytuje zachazeni nemén¢
pfiznivé, nez jaké je poskytovano obdobnym vinatfskym produktiim doméaciho ptivodu.

ODDIL C

CLANEK 7
Ptechodna opatieni
Vinatské produkty a lihoviny, které byly ke dni vstupu této dohody v platnost vyrobeny, popsany a
ptedlozeny v souladu s pravnimi pfedpisy kazdé ze stran a se stavajicimi dohodami pouZitelnymi
mezi stranami, ale nejsou v souladu s ustanovenimi této pfilohy, mohou byt uvadény na trh za
téchto podminek:

a)  velkoobchodniky nebo producenty po dobu 3 (tii) let a

b)  maloobchodniky az do vy€erpani zasob.
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Dodatek 10-D-1

DEFINICE A ENOLOGICKE POSTUPY PRIJATE STRANAMI

Cerstvé vinné kaly

Cerstvé vinné kaly lze pouZit za zvlastnich a omezenych podminek stanovenych v fadku 11.2
tabulky 2 v Casti A piilohy I nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/934, kterym
se dopliiuje natfizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013, pokud jde o vinaiské
oblasti, kde lze zvysit obsah alkoholu, povolené enologické postupy a omezeni tykajici se
vyroby a oSetfeni vyrobkil z révy vinné, minimalni procentni podil alkoholu pro vedlejsi

vyrobky a jejich likvidaci a zvetejnéni slozek OIV.

Zahustény hroznovy most, rektifikovany mostovy koncentrat a sacharéza

Zahustény hroznovy most, rektifikovany mostovy koncentrat a sachar6za mohou byt pouzity
k obohaceni a slazeni za zvlastnich a omezenych podminek (¢ast I piilohy VIII natizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013, pokud jde o vinaiské oblasti, kde 1ze
zvysit obsah alkoholu, povolené enologické postupy a omezeni tykajici se vyroby a oSetfeni
vyrobkll z révy vinné, minimalni procentni podil alkoholu pro vedlejsi vyrobky a jejich
likvidaci a zvetejnéni slozek OIV, ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi spolecna
organizace trhii se zemédélskymi produkty a zrusuji natizeni Rady (EHS) €. 922/72, (EHS) €.
234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES) €. 1234/2007, a ¢lanek 22 brazilského federdlniho dekretu €.
8.198/2014), s vyjimkou pouZziti téchto produktl v rekonstituované form¢ u vinatskych

produktti.
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3.

Omezeni pridavani vody

Ptidani vody pfi vyrob¢ vina je vylouceno, kromé piipadu, kdy je to nezbytné k rozpusténi

povolenych enologickych slouc¢enin pouzivanych pii vyrobé vina.
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Dodatek 10-D-2

VYRAZY TYKAIJICI SE VIN

ODDIL A

EVROPSKA UNIE

ODDIL B

MERCOSUR

ARGENTINA:

Crianza!, Dulce Natural?, Fino?, Gran Reserva?, Reserva®, Vino Dulce Natural®, Vino Generoso’.

Pouziti tohoto vyrazu je povoleno u vinafskych produktii, na které se vztahuje zemépisné
oznaceni.

Pouziti tohoto vyrazu je povoleno u vinatskych produktii, na které se vztahuje zemépisné
oznaceni.

Pouziti tohoto vyrazu je povoleno u vinatskych produktii, na které se vztahuje zemépisné
oznaceni.

Pouziti tohoto vyrazu je povoleno u vinatskych produktii, na které se vztahuje zemépisné
oznaceni a které pted plnénim do lahvi zraly v sudech po dobu nejméné 18 (osmnécti) mésict
v piipadé€ ¢ervenych vin a 12 (dvanacti) mesicti v ptipadé bilych a rizovych vin.

Pouziti tohoto vyrazu je povoleno u vinafskych produkti, na které se vztahuje zemépisné
oznaceni a které pted plnénim do lahvi zraly v sudech po dobu nejméné 12 (dvanacti) mésict
v piipadé€ ¢ervenych vin a 6 (Sesti) mésict v piipad¢ bilych a rizovych vin.

Pouziti tohoto vyrazu je povoleno u vinafskych produkti, na které se vztahuje zemépisné
oznaceni.

Pouziti tohoto vyrazu je povoleno u vinatskych produktii, na které se vztahuje zemépisné
oznaceni.
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Denominacion de origen controlada (DOC), Indicacion geografica (IG), Indicacion de Procedencia

(IP)

BRAZILIE:

Fino!, Gran Reserva?, Leve?, Reserva®.

Denominagao de origem (DO), Indicagdo geografica (IG), Indicagao de Procedéncia (IP)

Pouziti tohoto vyrazu je povoleno u vinafskych produktii, na které se vztahuje zemépisné
oznaceni.

Pouziti tohoto vyrazu je povoleno u vinatskych produktii, na které se vztahuje zemépisné
oznaceni a které pted plnénim do lahvi zraly v sudech po dobu nejméné 18 (osmnécti) mésict
v ptipad¢ ¢ervenych vin a 12 (dvandacti) mésicii v piipadé bilych a rizovych vin.

Pouziti tohoto vyrazu je povoleno u vinatskych produktii, na které se vztahuje zemépisné
oznaceni.

Pouziti tohoto vyrazu je povoleno u vinafskych produktii, na které se vztahuje zemépisné
oznaceni a které pted plnénim do lahvi zraly v sudech po dobu nejméné 12 (dvanacti) mésicti
v piipadé€ ¢ervenych vin a 6 (Sesti) mésict v piipad¢ bilych a riizovych vin.
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URUGUAY:

Fino!, Leve?, Reserva®, Viejo#, Vino Generoso®.

Denominacion de origen (DO), Denominacion de origen controlada (DOC), Indicacion geografica

(IG), Indicacion de Procedencia (IP)

Pouziti tohoto vyrazu je povoleno u vinafskych produktii, na které se vztahuje zemépisné
oznaceni.

Pouziti tohoto vyrazu je povoleno u vinafskych produkti, na které se vztahuje zemépisné
oznaceni.

Pouziti tohoto vyrazu je povoleno u vinafskych produktii, na které se vztahuje zemépisné
oznaceni a které pted plnénim do lahvi zraly v sudech po dobu nejméné 12 (dvanacti) mésict
v piipadé€ ¢ervenych vin a 6 (Sesti) mésict v piipad¢ bilych a rizovych vin.

Pouziti tohoto vyrazu je povoleno u vinafskych produktii, na které se vztahuje zemépisné
oznaceni.

Pouziti tohoto vyrazu je povoleno u vinatskych produktii, na které se vztahuje zemépisné
oznaceni.
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Dodatek 10-D-3

DOKUMENTACE A CERTIFIKACE VINARSKYCH PRODUKTU
Osvédcujici doklady a zprava o vysledku rozboru
1.  Kazda strana povoluje dovoz vinaiskych produktli na své izemi v souladu s pravidly
tykajicimi se dokladt osvédcujicich dovoz a zprav o vysledku rozboru, jak je stanoveno v

souladu s podminkami této ptilohy.

2. Pozadavky na dovoz vinaiskych produktl na izemi smluvni strany jsou splnény tim, Ze se

ptisluSnym orgdniim dovézejici strany predlozi:

a)  osvédceni vydané vzajemné uznanym ufednim organem zemé ptivodu a

b)  pokud je vinaisky produkt uréeny k piimé lidské spotiebé&, zprava o vysledku rozboru

vypracovana ufedné uznanou laboratofi zemé ptiivodu, ktera zahrnuje tyto udaje:

1) celkovy obsah alkoholu v % objemovych;

i1)  celkovy obsah kyselin, vyjadieny v kyselin€ vinné;

ii1)  obsah te¢kavych kyselin, vyjadieny v kyselin¢ octové, a

iv)  celkovy obsah oxidu sifi¢itého.
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Podvybor pro obchod s vinafskymi produkty a lihovinami mtize ptfijmout rozhodnuti, jez
vymezuje podrobnosti pravidel stanovenych v odstavci 2 tohoto dodatku, zejména formulate,
které se maji pouzit, a podrobné informace, které maji byt uvedeny ve zprave o vysledku

rozboru.

Analytické metody uznané za referencni metody a zvetejnéné OIV nebo, neni-li vhodna
metoda uznana a zvefejnéna OIV, analytickd metoda, ktera je v souladu s normami
doporucenymi Mezinarodni organizaci pro normalizaci, maji pfednost jako referencni metody

pro stanoveni analytického slozeni vinatrského produktu pii provadéni kontrol.

Dovoz vinatskych produktii pochazejicich z izemi druhé strany nepodléha piisné€jsim

pozadavkiim na dovozni osvédceni, nez jsou pozadavky stanovené v ptiloze 10-D.
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